
SÍRKÖVEK minden kivitel
ben legolcsóbb gyári áron 
Schreiber Jakab 
villanyerőre berendezett 
sírkőüzemében Debre
cen, Hunyadi-utca 14.

KÖNYV, füzet, folyóirat, héber 
magyar vagy német szövegű 1,1 
kodalmi meghívó és bármiféle 
nyomtatvány a legki fogás tala
pé készül Schwartz Linót 
könyvnyomdáiéban Kun- 
szentmíklós. Kérjen áraján-

HÁZNÁL vagy házonkivül minden
nemű ruhavarrást elvállal fiatal 
szombattartó hölgy. Sonnenfeld 
MÓrné, Szondy-utca 40. fszt. 6.

nehstGebrauche de*> Nojda Bijehüdo, 
K. Ehje XVilner, Lhassam Sojfer <
°R a' b’rT ”POÜOr BeitojU 5 erős.#
Bande: Drosches auf jede denkbare 
Geiegenheit, wie Bar-Mizve, Hespeé. 
H 8 WÁ PreiS 25 S Von hervorragenden 
Darschonim hebraisch, 2 Bánde S 10 
..Símchas Hanefef -. müser u. dinlm 
b ?■ ~ Ureno“ 8 S. — Diese
wie auch andere Sforim in leichtam 
judisch-deutsch _ Gégén Voraus- 
zaWung . Rabbiner J. KMUM. 

Lackonbach (Burgenland).

Megjelent a közkedvelt

Ceeno-űreenó
magyar nyelven, finom papíron 
nyomatva. — Áia fűzve 10 pengő 
diszvászonkötésben 12 pengő’ 
SzétktUdés az összeg előzetes be- 
küldése után vagy utánvéttel: 
eoidsleln Józsua cég könyv
nyomdája Ounafska Strada 
(Dunaszerdahely, Szlovenszkó.)'

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos

GROSZBERG JENŐ.
Hoffmann ésÖarsa könyvnyomda. 

Budapest. VI, Próféto ucca 7

Keresek alapítandó
pálinka és likőr bor*,
, ■ , nagy- és
kiskereskedésemhez megbízható, 
vallásos, nagy szakértelemmel ren
delkező pincemestert, ki pa
lack- és hordóborok modern ke
zelését Önállóan vállalja. Likőr- 
gyártáshoz értők előnyben. írás
beli ajánlatok fizetési igény meg
jelölésével küldendők Qrosz- 
ber9 József, Budapest, 

Andrássy-ut 6.

A magyar közoktatásügy irányí
tója, a mai kormányzati rendszer- 
egyik főpillére, gróf K 1 e b e 1 s- 
b e r g Knno, oly mélyszántásu 
cikket ir, amelyre Magyarország 
egész zsidóságának fel kell figyel
nie. Amig csak egy kitért zsidó 
lapvállalatának orgánumában szó
lalt meg vasárnapokon tisztán po
litikai közleményekben, nem volt 
semmi okunk és jogunk szem ügyre 
vennünk nagytudásu 
eióit, most azonban vezércikket irt 
az egyik reggeli antiszemita lap
ban és ebben a zsidó kérdést il
letőleg ijesztő perspektívát mutató 
őszinteséggel nyilatkozik.

A kultuszminiszter ugyan csupán 
a numerus clausust teszi fejtege
tése középpontjává, de e kérdést 
oly széles alapom tárgyalja, hogy 
nem kell csak a talmludi szabályra: 
»té n b i-k 1 a 1 elő m Iá seb i-p r a t« 
gondolnunk, amelynek értelmében 
az egyetemesség szabálya vissza
tükröződik az egyes-ben, vagy 
pedig szem előtt kell tartanunk a 
latin közmondást, amlely azt állít
ja: »egyből megtanulhatod a töb
bieket (ex unó d i s ce om n es)« 
— és előttünk áll a rendszere
sen dolgozó, brutalitást kerülő, de- 
céltudatosan térthódtiani akaró 
antiszemitizmus elmélete.

Ki ne helyeselne a kultuszmi
niszter ama tézisének, hogy po
zitív, aktív és produktív emberek
re van szüksége az országnak. De 
milyen zsidó nem szomorodnék el, 
ha megtudja, hogy kultúrpolitiká
jának főcélja, »a nagy létkérdése 
az, hogy ilyenné nevelje a keresz
tény ifjúságot — az állam pénzén, 
amelynek tekintélyes része az adó
zó zsidóságból ered. Ezt az aktivi

tást eftírták érni a numerus |clau- 
midja a miniszter. De ez

már

merus clausus nem igen érint, de 
kisipari, kiskereskedői híveit egész 
szépen a numerus clausus gyűrű
jébe lehet szorítani, amint azt a 
durva antiszemitizmus hangoztatja 
is. A miniszter úgy kezeli a kér
dést, mintha az egyik oldalon állna 
a gazdag zsidóság* ,a másik oldalon 
az elszegényedett kereszténység? 
Holott az igazság az, hogy a ma- 
gyár zsidóság zöme szegény, hogy 
a gazdag zsidók gyermekei bejut
nak az egyetemre, hogy a zsidó hi
vatalnokok ezrei is B-listára kerül
tek, de a miniszter gondviselése 
nem terjed ki rájuk. Azt a beállítást 
se fogadhatjuk el, hogy a zsidóság 
egy része természetesnek találja a 
inai helyzetet, a háború vége felé 
felszínre jutott radikális zsidók bű
nei miatt. Ezt csak a felületes zsidó 
gondolhatja igy. Az igazán gondol
kodó tudja, hogy a radikális zsidók 
destrukciójában teljesen az a tár
sadalom a hibás, amely a kitérést 
állami hivatalokkal honorálta és 
igy a gyengeerkölcsüekben a nihi
lizmus bacillusait hintette szét.

Gróf Klebelsberg szava markáns 
egyéniségének mikrofonján meg
erősödve hadd szóljon minden zsi
dóhoz. A miniszter felvet egy 
»nagy létkérdést^ minekünk is fel 
kell vetnünk önmagunkban 
dóság nagy »létkérdését.« Ameddig 
Tórát tanulunk, a zsidó fűszeres 
mindig intelligensebb lesz, mint a? 
adótiszt, ameddig gyakoroljuk a 
miezvókat, a rendszeres elnyomás 

fog* pária-sorba sülyeszteni. És 
ezvrt a miniszteri cikk mikrofonja 
csak a prófétai igét ismétli az iga
zi zsidó előtt: ,,Menj népem, vo
nulj iskolái ba, várj csak egy ideig. 
elmúlik a zivataros vész“ . , .

sussal
az illusztris cikkíró szerint 
kezdetben sem kecsegtetett ered
ménnyel, mert számítani kellett a 
külföldi zsidóság ellenszenvével, 
ami hazánk mai helyzetében igen 
káros lehet. A numerus clausus 
mint politikum is rossznak 
nyúlt, mert ellenségeink állandó el
lenargumentuma lett, ha Magyar- 
ország kormánya az elnyomott ma
gyar kisebbség érdekében felszó
lalt Qenfben. De a numerus clau
sust mégis fel kell tartani szociál
politikai okokból az elszakított vé
gekről ideírandó menekült ,továb
bá a B-lisíások gyermekei kedvé
ért. Kell a korlátozás lélektani 
okokból, mert a forradalmakban a 
y.sidó intellektuális réteg nagy 
repet játszott. S e szempont helyes
ségét a hazafias zsidóság egy ré
sze el is ismeri. A numerus clausus 
negatív oldalánál azonban tovább 
akar menni a miniszter, milliós ösz
töndíjakat osztogat, Colicgium 
hungaricumokat létesít külföldön, 
itthon internátusokat nyit az ösz- 
szes egyetemi városokban — és 
mindez a ncím-zsidó ifjúság érde
keit fogja szolgálni.

A miniszter cikkének enne álta
lunk vázolt gondolatmenete igazán 
őszinte, de csak alkalmazni kell 

‘egy kis kiterjesztéssel a keresztény 
iparosok vagy kereskedők avagy 
bérlők, esetleg koldusok érdekei
re és akkor a zsidó csak aviati- 
k u s lehet ebben az országban, 
mert ez meg tud élni a — levegő
ből. És ennél a pontu 1 kezd az 
egész atmoszféra barátságtalan 
'lenni az orthodox zsidóságra is, 
amelyet a maga egészében

bizo-

disszertá-

sze-

a zsl-

se

a nu-

Pályázatok Apró hirdetések
Hirdetési díjszabás : minden szó egyszeri 
beiktatása 13, vastagon szedett betűkből 
26 fillér. Apróhirdetések felvétele : VII., 
Sip ucca 10. — Jeligés levelek kettős bo- 
ritékban válaszbélyeggel ugyanoda inté- 
zendők. — Apróhirdetések csak a dij elő

zetes lefizetése mellett közölhetők.

Minden szó egyszeri beiktatása 16, 
tagon szedeti betűkből 32 fillér. Pályá
zatok felvétetnek : Budapest. Sip ucca 10. 

— Hirdetések dija előre fizetendő. —

vas-

A győri aut. orth. izraelita hit
község üresedésben levő a-np-állás 
betöltésére pályázatot hirdet. Első
rendű, 35 éven aluli kítoiö p*mi tsnnp 
cmS, kik 3 elismert orthodox rab
bitól képesítéssel bírnak és jo byz 
nSon-k, szíveskedjenek ajánlatukat be
nyújtani. Előnyben részesül aki 
.rrm utyn ntnm bya — fizetés meg
egyezés szerint. Utazási költség csak 
a meghívottnak téríttetik meg. Az 
állás azonnal elfoglalható.

Győr, 5689. Marchesvan hó 7. 
napján.
Brandtsedter A.

hitk. titár.
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Házasság
HŰsz" "ÉSZ TeNDŐ " "óta " "kőzve" 

házasságot Nagy Jenő Rákóczi 
ut 57/b — í elefon (cégnélküli 
levelezés).

NAGYVÁROSBAN textilüzletben ve 
zető állásban levő 30 éves fiam 
részére keresek szigorúan orth. 
vallásos leányt megfelelő hozo- ' 
mánnyal, önállósítás céljából, 
melyre kitűnő alkalom kínálkozik! 
Megkeresések „szigorúan orth.“ 
jeligére, bélyeggel ellátva a kia
dóba kéretnek.

Schwarz Izidor
hitk. elnök.

Az ományi orth. hitközség ke 
egy melatőt azonnali belépés

re. akinek három elismert orlh. 
rabbitól kabolőja van. Fizetése 
havi 140 pengő, gyönyörű szép 
lakas és évi 10 ürméler tűzifa, 
valamint a szokásos mellékjöve
delem. Kor, családi állapot, eddi
gi működési hely az ajánlatban 
feltüntetendő. Útiköltség csak a 
meghívottnak területik meg. Aján
latok Schlesinger Ferenc hitk. el
nök Omány, u. p Sáta, Borsód m. 
küldendők.

rés KERESEK fiamnak, kinek Pestkör
nyékén jóimenő rőfös és divatáru 
üzlete van. orthodox vallásos csa 
iádból, házias, üzletet kedvelő 
intelligens magasnövésti leányt! 
Legalább 12 000 pengő hozo
mánnyal. Ajánlatokat „Üzletna- 
gyobbitás" jelige alatt (16 fillér 
portóval) a kiadóhivatal továbbit

■BflHaBaBaaaaaBBBBBBaBBHHBa
Különféle

SZEDŐ-NYOMÓ azonnali kondíciót 
kap Hollandéi' Izidor könyvnyom
dájában, Békéscsaba. Ajánlatok 
igény megjelölésével kéretnek.

A rakamazi Talmud Tóra
let ezennel pályázatét hirdet egy
nőtlen T3?tt állásra Pályázótól aki , ____________
nek szigorú cW NT-nak és magyar FIZETŐ tanulólány női mhaszalón- 
a íampolgarnak keli lennie, meg- I ba felvétetik. Moskovitz-szalón 
kívántatik, hogy kezdő gyerme- | Jósika-M, 10 IV
keket wn t, chümes-rasit és tnach-l , KIB,, * „ '----- 1_________ ____
tanítson, a magyar nyelvet szóban NEVELONOl állást keresek ortho- 
es írásban birja Fizetés kölese- dox családnál egy vagy két gyer-
nös megállapodás szerint Költsé- I mikhez, vidékre „Vallásos leány**
get csak a megválasztottnak téri- I Íe,i6ére-
működésről ^lffiny“víívolf‘ I KÉT, 
kai esrvült alanli címre küldendők. I urifiubeni»efgyakorlóit árva

5689. Marchesvan hó 8-én Z elhely«kedésl
Rosenbaum Gyula M megtartásával.

yuia 1 Jel|ge : ,,Törekvő szerény nrifiuk".
HEBER KÖNYVTÁRÉRT és egyes 

könyvekért jói fizetek. Jelige* 
,,Készpénz".) 6

egy

em.

FIATALEMBER szobát és ellátást 
keres. „Uriház* jeligére a kiadóba.

BÚTOROZOTT szoba 2 vallásos 
fiatalembernek vagy házaspár- 
nak kiadó. Cirn : Magdolna-u- 
42. I em, 7.

Paskusz Károly Csornán hirtelen elhunyt

A miniszter mikrofonjának szava

Budapest 1928. november 2.
* 5689. Chesvan 19 IV. évfolyam 44. szám.40 fillér
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ZSIDÓ UJJSAG
AZ ORTHODOX ZSIDÓSÁG FÜGGETLEN

BUDAPEST, VII.. SIP-UTCA 10. [
TELEFON : J. 425-90. CSEKKSZÁM : 50.791. I
EGÉSZ É VRE 20 PENGŐ I

hetilapja

ALAPÍTOTTA :
Groszberg Lipót bon SZERKESZTI:

Groszberg Jenő

flHur. 1 %

16 ZSIDÓ ÚJSÁG 1928. október 2ö

Hirdetésekért és pályázatokért orthodox szempontból vállalunk felelősséget.nem

»

Bar-Kochba
zsidó ifjúság könyve 

Zsidó ifjúsági regények, elbeszélések 

darabok- 
ÁRA 3 PENGŐ.

Megrendelhető a REMÉNY kiadó
hivataléban,

Budapest, IV., Magyar ucca 3.
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A sz/ovenszkói orthodoxia életéből
— Kassai tudósitónktól —cd Ti. 'v , • , kevesebb mint 33 jesiva működik bi, 90, Weínberger Hilél főrabbi)

§ zsidók a csehszlovák állami"1 leért'? S,zl^nszkól’‘>-' (nem be. Surány (120, Frey Mayer), Tapoll

évforduló aikaú ^

I ztssssszst. s zsrzzs.”? s*.*-* *«<* -«•»tSS5MKSS6SÍ p-ssvsj ito5.ttsK,‘j?sr sfs"£s
2 inrrri *"" ,n»   ..—> «*'<SK sas rcs, sW "icgerosodik lelkünk a zsidóság jő- és Nagyszombat 200—200 nö- stein P Sztmnkó n n n ’ 

5 uf(hpnJebe \ az éktbe vetctt vendekkel. Következőkben adjuk a tam S.)," Királyhelmecz (ö- Qktt" 
§ sil M MJUa’TmennyÍ !C" 20. bócher .étszámon felüli jóivá- stein W.), SebeskeHemes ^5, Féld! 

® f^ , 01 a szava> kai, vezető rabbijuk nevével együtt: brand főrabbi) Hanus falva (60
Cfl mc,nnyi tanhazba" *epezik ki a Szered (60, Eckstein Mózes,, Du- Adler Jenő). Érdemes fel egyedi’ 

zsidóság jövendő oszlopait. Nem naszerdahely.(120, Katz Antal rab- hogy a zemplénmegyei régilLsé!

Nyitra (40,

i és 35 a

3

%
az kellős közepén váratlanul őszi- 
szeütköztek... Ekkor felszállt előt
tük egy égi fény és a csodát mind
járt megértették. A nagy megha
tottságtól egymás nyakába borul
tak és könnyes szemekkel perce
kig1 szótlanul csüggtek egymás ke
belén. ...

ta 3 tiál és áladta nekik 17 tevéből 
álló vagyonát, melyet következőkép 
osztott szét közöttük :

Haszan, a legidősebb fiú 
gyón felét; Mohamed, a fiatalab
bik, a vagyon harmadrészét, Musz- 
tafa, a legfiatalabbik pedig a te
vék kilencedrészét kepja.

Alig lehelte ki az öreg a lelkét, a 
testvérek már is az osztozkodás
hoz láttak. De jaj i ... A 17 te
vét sem megfelezni, sem három 
vagy kilenc részre osztani 
lehetett. Erre természetesen civó- 
dás támadt az örökösök között, 
mely — ha valami nem jön köz
be — alighanem véresen 
dőlt volna.

Hirtelen azonban

láthatárra. Midőn ez a testvérek ci- 
vódását meghallotta, leszállt tevé
jéről és miután itt a viszály okát 
megtudta, igy szólott hozzájuk :

„Éppen Jeruzsálemből térek ha

za e tevén, mely egész 
mát képezi. I-lenem azonban 
parancsolta nékem, hogy egyetlen 
tevémet, apátok utolsó kívánsá
gának teljesítése céljából néktek 
ajándékozzam. Ami pedig

a va-

vagyono- 
meg-E pár tlanul megható, 

cseleked t, úgyszintén a hely, me
lyen ez megtörtént, annyira meg
tetszett a világ uralkodójának, 
hogy utóbbit, mint legszentebb ré
szét a földnek, szentélyünk helyéül 
szemelte ki.

nemes

engem
illet, biztos vagyok benne, hogy 

fog I ten elhagyni és utam 
folytatására más tevéhez fog jut
tatni".

nem nem

Osztozkodás
L szavak hallatéra a testvérek 

a elvódást abbahagyták és birto
kukba vették a szívélyesen nekik- 
ajándékozott tevét.

Es ime, midőn a tevék eggyel

(Mutter Jenő)
Egy öreg arab látva, hogy nap

jai megvannak számlálva, végren
delkezés céljából magához hival-

végző-

sors keze 
egy galambősz zsidót hozott a
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A Szombattartók Országos Szövetsége 
impozáns nagygyűlése Oebreczenben

A „Zsidó t jsáj4k< debreceni tudósítójától _
Apa p a i, b.-g y a rmat i és s.- 

n.-Li j h e 1 y i propagandagyülések 
után jelentős állomásához érkezet 
az elmúlt vasárnap a p'v nvtttí> fensé
ge gondolata mellett lándzsát tö- 
r°, szövetség szervezése. 1 rn pozáns 
méretekét öltött a Debrecen és vi
déke orthodoxiájának juagygvüié- 
se, melyet a debreceni orth.'hitköz
ség jeles alelnöke Blasz Ede szer. 
xtzett meg kitünően. A nagygyűlés 
ünnepélyes manifesztációja" volt a 
hajdúsági orthodoxiának, mely 
szivvel-lélekkel belekapcsolódik 
szombat tartás megkönnyitését é 
szociális rendezését célzó

• dő a miJé “ff hi,hü
S‘-sser Salamo/főrabbU

.lesre, akit a nagygyűlés tombo- battartósnak valóságos mcefiŐ, A 
o lelkesedéssé fogadott Strasscr állomása legye,, Mert ha kó>vet

EE£EF,::™“ varasra
rií£fíiíMr'ssssasasssati asnev^
célul és felszólítja a jelenlevőket, eszközök kfre ében Ml -‘DT* 
hogy egyhangúlag mondják ki a falnunk A megalanhandó ■ f°E
melyből‘•egyetlen ^ orfhodoT zsWő’ ^ ,C'adata lesz azut:in a

nak sem szabad hiányoznia. szombattartók díjtalan állás-
A főrabbi hatalmas beszéde után közvetítésével,

fesz ült figyelem közepette emclke- foglalkoztató műhelyek felállítása 
dett szólásra Koréin Dezső.*»Ne- val és egyéb jóléti intézmények lé
klWnéin k!.Ud0X?knat-~ ugymolld ‘csitéscvel a szombattartás Lhéz." 
--nem keli »visszaterni« a zsidó- scgcin könnyíteni. A néhány hét

vrf 'rmk "‘tl1 "" °nnan el nenl i;i- muiva Budapesten megtartandó 
\.z tünk 5 mi nem a Sulchon szagos alakuló közgyűlésre szere 

r uc ha lápján »á 11 u nk« hanem tettel hívja meg Debrecen és H-,i
IZea Srt"KÍ tP;Ú .élön> d“m®gy7ortliodoxiájátfe'köszölfé:

y - , , ut — piagaeva teszi a tét rpond maga és társai nevében n 
(l jsag<< aUaspontját, hogy — meleg testvéri fogadtatásért, 

az orthodoxia vallási kérdé- A rendkívül érdekes szónoki m 
sekben nem haladhat együtt tinnal megtartott zugó tan sa o"
a neoóg'ával. Ennek szom- gadott előadás útán^dr grósz'
bat-je szavas programja nem Miaun Frigyes az előkés zitóhf 
hasonlítható össze az ortho- zottság tehetséges tárná történél"
°Xia n>tásávalSab°SZ t3r" m‘ x,isv apiHantast yét a szentély

pusztulása óta a mai napig minden

vanyara

orszá
gos szövetség akciójába. A jesi
va - bészham id ros tágas, hosszú ’ 
mét zsúfolásig megtöltötte a 
tobbszázfőnyi közönség, melynek 
soraiban a debreceni és vidéki őrt 
hodoxia

ter-

szine-java megjelent. Bu
dapestről lejöttek Koréin Dezső 
bizottsági elnök, dr. Orosz m a mi 
Frigyes biz. tag, Friedmann Alfréd 
titkár.

Berni éld Sámuel hűk. elnök 
nyitotta meg a nagygyűlést, üdvö- 
zól\ l a budapesti központi Szervező 
bizottság képviselőit és a vidéki 
x'endégeket. Magas színvonalú el
nöki megnyitója után a gyűlés ve- I 
zetésérc a hitközség alelnökét kér
te fel Blasz Ede az elnöki szé
kit elfoglalva, filozófiai mélységű 
mesterien felépített beszédben’ I

or-

A szentély helye de még pihenni sem hagyta. Az if. 
jabbik testvér igy gondolkodott: 
F_n egész egyedül élek e nagy vi- 
lagon, anélkül, hogy magamon kí
vül inasról^ is gondoskodnom kel
lene; bátyámnak azonban felesége
es apró gyermekei gondját is visel
nie kell. Nem

.egyedül él e kerek. ,, nagyvilágon,
usz egyetlen öröme csakis gabo

nájában rejlik. Menjünk tehát ki 
észrevétlenül a szántóföldre és na- 
gyobbitsuk meg öcsém rakását«.
. ,tzt természetesen még azon éj
ié vegre is hajtották. El lehet ké. 
izeim azonban a két testvér 
csodá 1 kozását, midőn 
kások, mint azelőt 
egyenlőek voltak.

— Tárca —
A midrás nyomán : Müller Jenő 

(Petrozsény),
Azon hely, melyen egykor szen

télyünk állott, annak előtte — mint 
szántóföld — két testvér szüleik
től örökölt birtokát képezte. A 
testvérek idősebbike már házas és 
szerencsés családapa volt, ellenben 
a másik még nőtlen. Mindketten 
békésén éltek együtt örökölt há
zukban és arcuk verejtékével 
kálták meg közös szántóföldjüket.
,f (’Sz' délután, miután gabo

nájukat learatták, azt mindjárt ket
té is osztották és a két gabona
halmazt l-ten oltalmára hizva jó
kedvűen hazatértek, hogy 
munka után jól kipihenjék 
kát Mindkét testvért azon 
Hí i, csodálatoské

>-, ... , nagy igazságtalan-
?af, tellat> hogy az örökölt szántó- 
földön termett gabonát egyenlő 
részekre osztottuk? Az est beálltá- 
val, íe> is kelt fekvőhelyéről, tol
vajként kiosont a szántóföldre és 
gabonájából tekintélyes részt báty 
ja halmazához rakott. Uo-yanazon 
éjszakán azonban bátyja "hasonló, 
képén gondolkodott, midőn igy 
szólott feleségéhez: »Nem igazsá-

vljaras ez tőlem, hogy az én 
gabona részem öcséin 'vei egyform* 
nagyságú legyen. Hisz engem I.fen 
feleseggel '

va-1 meg, kikben elitem legnagyobb 
■ oromét lelem jmialatt öcsém e<n'sz

nagy 
reggel a ra- 
nagyságbait

A , : mit sem árultak cl
egvniasnak es hasonlóan cscleked-

.e, a második, harmadik és negye
dik éjjelén.

Ki volna azonban kéj 
nagy meglepetésüket, midőn reg
gelenként a gabonahalmazokat 
egyforma nagyságban találták.

cgic mindkettőjük elhatározta, 
K,py l,1aiia jár a titokzatos dolog

nak es midőn a következő éjjelen 
D-ki a ni aga ajándékával megrakva 
a kővetkező rakáshoz közeledett,

mun-'

vés leírni

a nehéz 
ma gu- gyerm ekekkel áldottes

epén sem 1

m.
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SreSSSre i F ™;'-
melt ki a zsidóságból, akik eszme-i elnök BI bö^í ^ \ °w/Z- ,lltk'l ülilbaum Ármin jegyző és 21 
nyi lelkesedéssel álltak élére a val- *er RWei?be,r- ta^“ választmány.

neti intések tüzjelei rajzolódnak —í z<fr Dnác^fDoíf ^ ^ peS, Bbt Délben Blasz Ede hitk. alelnök,
úgymond-a horizontra. Európa 1 Be r n f e I r ^ , lu .Ez^kutan este pedig Bernfeld Sámuel
több állama oly politikát folytat í nők előterieszüN “n húkofPSl cl- hitk. elnök vendégszerető házaiban 
mét (y1 téves prámi ssákbóf in- I lelkesedéssel n on ga,zdag .ba,lketten voltak hivatalo
dul va megvonja a zsidónak gazda- debreceni ,vn í 1 a SfXj)Sz sak a fővárosi vendégek és az uj 
sági érvényesülését. Ezzel együtt fását nnid e/n in, o-^ megalaku" vezetőség tagjai. Az estebéden 
veszélybe került féltve Őrzött szőni- lasztótták , SÖf? ,."lcfva- ^ f,r a 8 8 c r főrabbi is részt vett; uj. 
hatja is. Szervezetünk ezt kívánja Blasz Ede ó l d t,Szt,kart: hol a nemes ügy felkarolására lel.
megvédeni minden közvetlen és \h‘dár" n elllJ>k Rosenbaum késit ve híveit, kiknél a nagygyü-
közvetett vészül,ye, szembú kié! ^E, ''tei'lTrge'7

szép

* *

I

M

ii

j

X
♦ vI-

CB 
O

Cx

cz
>

C3 
rr3 :

I

an

:



4 ZSIDÓ UJSAü 1928. november 2.

gekben, amilyenek:
Qá Is zié cs, Na gy m i h á 1 y nin
csen jesiva, holott az utóbbi község 
most adta át 8 osztályú talmudtó- 
ráját rendeltetésének. Az elmúlt év
tizedben 
lődött

V a r a n n ó Paskusz Károly nincs többé az
élők sorában

Mélységesen megrendítő, Ínhetet- [ ser ügyek, az orth zsidó csal üu

aSEi?™ í sm
gosnltsága a próféta panaszának, | vaUás^ságí párost mtdhgfm 

„veheveszi hasemes báczohorójim ; ciával predesztinálták arra ho-rv»«-atisfc*5e rAstsá^Hamikor azt a hirt kanjuk hnav i országos ügyekben a Központi 
, , , , , dl’JUK, itogy a Iroda érdemes vezetősérr.'nek mimdunántúli orthodoxia vezére ha- kitíi n I, mmUA + ' ^ nuif'
zátik orthodoxi iának eirvik éir-Ji 1 f i 1 %'ado >nyezojc volt.

1 is.,bb. tevékeny harcosa^ R ! S& yÍ? í .J>?tr,clui. "ti,.
PaskasT hirblen jobblétre szenderült 1 mn; <n i ® '!~/lar k ivnan, só- 
50 éves korában. A méff nanok F (Budapesten, Dunaszertlahe. 
előtt életerőtől duzzadó flh iir aC Hl Szo”l>athclyen stb.) mindé, 
len tüdőgyulladásban betegedett "'"..ypIn.f^eepeMö'tenck be a 
n,ef amely betegség a s«S 
csütörtökre virradó éjszaka kiöl- *
tolta érdemes életét Vagy 
előtt megalapította dn 
»M achzik é Ha d s z« po 
tét ,mely hosszú é 
áldásos tevékenységet fejtett ki a 
vallásosság szolgálatában. Szom
bati problémák, peszachi he<h.

a pozsonyi hitközség fej, 
a legkiemelkedőbb módon. 

Építtetett templomot, baromfi vágó
helyet, rabbi la kot,
det, tisztviselői házat, árvaházat és 
most építenek kórházat,
szertartáscsarnokot, (czidtik hadin 
házati, átalakítottak több épületet. 

Végül hadd említsem

körüli

maccs/sütö-

temetői

meg,
hogy a múlt hetekben folyt le a 
surányi jesiva verseny 
f gy névtelen Tórabarát

isa-

vizsgája.
ugyanis

1 <>,000 cseh koronát ajánlott fel ju, 
íalomdijul. Egyelőre 5,000 ke. ke
rült kiosztásra, azok között 
C h ü 1 i n

CSU-
végbe, a

is ' csornai és dunántúli orthodox zsi-
,(,v closág impozánsan megnyilvánuló

ír túli , részvét m p 11 p 11 a / . , cdi ichzvei mellett. A központi irodát a oo
pcviui ' isornc1u. főrabbi és Steiner Vilmos, C

kozp. biz tag képviselte a temetésen 
melynek lefolyását jövő számunk-
bán hozzuk. Váljék emléke- te 
z et e áldássá! —

akik
traktátusát áétanuImáé 

nyózták. A bíráló bizottság az ér- 
sekújvári, nyitrai és nagysurányi 
főrabbikból állott. A Jelentkező nö
vendékek ezt a nehéz és nagy trak
tátust könyv n é I k ü 1 tudták. Mind 
dijat éidemelt volna, de a pénzből 
csak két növendék kitüntetésére fu
totta.

-Í35
cd

A második Jahrzeit cy
Chesvani -iA A , 23-án lesz lapunk ala-

ívbndez beszédes tanubizonys g * Groszberg Lipótnak. ,Tr6S? 
amellett, hogy hála a jó Égnek "lásodlk elhalálozási évfordulója. Két
a szlovenszkói zsidóság Izi Tz f. él ÍT ü

dó sorsnak a Tóratanulással való az. érdemei által '’szenelí'üdtöíség 

szoros es elválaszthatatlanul egy- nyugalmába, „ajszónü 6fáv loano- 
hefonodo összefüggését. | Hio ittmaradottjainak kegyeletes

fájdalmára és melanchólikus emlé
kére. A családi mélabu szükkörüsé- 
gén túlra kiemeli a Jahrzeit-jára való 
emlékezést az a körülmény, hogy
\íVA'AZ^?rg Idpót nemcsak a csa
ládjának élt, hanem a magyarországi 
orthodoxia szerit érdekeiért küzdött 
egész életén át. Úgy van az, mint 
az agada szerint Jojszéf hacadik 
kopoisójával: együtt halad a pusz- 

a wa h'igyszekrénnyel s lia a 
nép kérdezte, mint lehet egy sorba 
helyezni a halott taitályát az örök 
élet szekrényével, Mojse Rabé
ni C0 r- ’a j?°P°rsóban Evő
nek ellető szelleme volt a Riga.
ÍI&lW t'J'y&ye"- Groszberg Li

való emlékezés

tói megfosztott országban sokkal cú 
nehezebb, göröngyösebb és tüské
sebb, mint akkor, amikor a Megdi- c/) 
csőült — 36 év előtt — megkezdte 
szent küzdelmét és az Allgemeine q 
Jüdische Zeitung“ k tszer annyi cd 
zsidóhoz szólt, mint most a Zsidó ® 
Újság. És ez a körülmény féléiévé- 
niti előttünk Elisó próféta könyör- J2 
gését, amikor Élijohü mennybe- *75 
menetele által mesterétől megfoszta- <2 
lóik Eliso úgy könyörgött: , Jegyen 
a Te benned való léleknek kettős ^ 
mértéke én rajtam". Élijohü felelt : 
„Nehéz dolgot kértél, 
meglátsz
ragadtatom, meglesz amit kérsz “ 

Groszberg Lipót utódjának és kö
vetőjének az a könyörgése, hogy a 
Megdicsőült lelkének kettős mértéke 
jusson reá, mert a magyar ortho
doxia viszonyai, felére csökkentett 
létszáma kettős munkát és energia- 
ki fejtést igényelnek. De vigasztal 
bennünket az a tudat, hogy „látjuk 
Ot, amidőn elragadtatott", látjuk őt 
lelkiszemeink előtt állandóan s azért 
reméljük, hogy a mennyei fény ho
nában lakózó lelke erősít bennünket 
ama törekvéseinkben, hogy a Zsidó 
Újság a magyar orthodox élet, Tó- 
raszeietet, vallásosság mentsvára, 
hirdetője, vártája és fókusza legyen.

a fogadalmunk p 
második Jahrzeitján.

megszaporodtak, a vagyon elosz- 
lása könnyű dolog volt. Nosza 
a legídősebbik tehát az örökség 
felét (kilenc tevét), Mohamed, 
fiatalabbik

n,

mégis, ha 
engem midőn tőled el-a vagyon hármadré- 

szét (hat tevét), Musztafa, a legfi- 
atalabbik pedig az örökségfkilen- 
cedré.szét (két levél) kapott. Végre 
azonban egy teve, érthetetlen mó
don, gazdátlanul maradt... Ekkor 
felszállt a jámbor zsidó 
a megmaradt tevére és hálát ad
va 1-fennek, hogy jótéteményt kö
vethetett el, folytatta útját.

t
A testvérek azonban, látva a 

zsidó bölcsességét és 
gát, térdre borullak előtte

nu
aggastyán

pót b"xi halálára
eszünkbe jullalja és tudatunkba be 
idegziti az ŐT "
az ovik odox i a meg erős i lését 

, A Zsidó Újság minden egyes
jamborsá- ennek az eszmének ...........v

ezért lapunk minden betűje
emanációja. Az ortho-

I I most, egy p~
nagy orPiodox-komplexumok-

életének vezércsillagát :

sora
van szentelve és 

az ő törekvésének 
doxiáért való "küzdelem 
kicsi,

** » m
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Gólusz-hajtások Erdélyben Saupher párizsi bankárt, aki a 
kölcsön ügyében jött ide. Ha pedig 
valaki azt hiszi, hogy Saupher alig
hanem a „Szófer“ név franciásitott 
alakja, akkor — nem téved. A dús
gazdag bankár valóban zsidó■ Ez 
kiderül egy igen szomorú esettel 
kapcsolatban. A Retyezát hegység- 

....... . , ben zetgére vadászott és egy bal-
ellenérve ésén, de most látjuk csak,mit lépés következtében lezuhant a mély- 
jelent az ha az Anghclescu-féle ségbe s agyonzuzta magát. Holttes-
rendeletnek érvényt szereznek bru- tét Hátszegre vitték és az ottani
tahtással. A sokat vitatott rendeletet chevra kadisa által eszközölt ritu-
ehetoség szerint enyhítik az isko- ális szertartás után elszállították 
ak vezetői, amelyet sehol sem vet- Párizsba. A magyar lapok nem igen 

tek szigorúan, ha a zsidó diákok vettek tudomást a szerencsétlenül 
nem akart »k Írni szombaton és járt bankár zsidó voltáról, mert 
igyekeztek a tanrendet úgy össze nagy az ut a Netyezáttól a ’ buda-
állítani, hogy s> a törvény, se pedig pesti Bazilikáig. Az elhunyt ugyanis
a zsidóság ne Szenvedjen kárt az Grödel báró veje volt és stilszerüt-
ískolarendelet miatt. Felsővisón a len lett volna a múlt hetekben, a 
polgáriban tanít egy Tanén nevű budavári katholikus templomban 
tanár, egy hírhedt zsidógyiilölő, tartott fényes Grödel-nász után elő- 
aki gyávaságában a védtelen tanú- hozakodni a chevra kadisával. A 
lókat kínozza, kijelentette azonban, gazdag, elpártoló zsidók nem érzik 
hogy a szombati iráskötelezettség a góluszt, de ők csinálják a szegé- 
alol nem ad felmentést. Ianeu ezt nyebb zsidóiéteg számára, amely 
a kijelentését a gyakorlatban alkal- életküzdelmeinek motollájára min- 
mazta, sőt súlyosbította azzal, hogy dig egy-egy újabb gólusz-motollát 
a szombati napon olyan tárgyakat kap. Schwarz Becalél
állított be a tanrendbe, amelyek 
mind írásgyakorlattal járnak. A zsi
dó szülők között élénk feltűnést 
keltett ez a rendelkezés és hogy 
gyermekeiket a szombat megszegé
sének lehetőségétől megóvják, az 
elmúlt szombaton nagyon sok zsidó 
nem engedte gyermekét az iskolába.
Mindössze négy fiú jelent meg a ti
zenkilenc zsidó növendék közül, ami 
Tanévit módfelett felingerelte és ki 
jelentette, hogy súlyosan meg fogja 
büntetni azokat a diákokat, akik 
nem jelentek meg a szombati elő
adáson.

Hétfőn az említett tanférfiu a 15 
gyereket beterelte egy külön terem
be és egy bottal sorjában elverte 
őket, úgyhogy az ütésektől hurkos 
lett a testük. A szülők nem merik 
ezt a tan betyárt
Tóth Béla által alkalmazott jelzőt 
érdemlőt —- feljelenteni, mert mikor 
az igazgató megkérdezte a zsidó 
diákokat, hogy miért nem jöttek 
szombaton iskolába és erre a diá
kok azt felelték, hogy azért, mert 
szüleik nem engedték őket szomba
ton írni, az igazgató pulykavörös 
méreggel emelte fel hangját és or
dította : — Takarodjatok irnen ti 
büdösek és ne tegyétek be a lába
tokat az iskolába, ha nem tetszik 
nektek a román törvény.

— A dalesz H vak mii k

záttól a
— *5 megvert fin

Bazilikáig
A Retye-

— Nagyváradi levelezőnktől — kényszeríti zsidó hivatalnokait szom
baton való munkára. Akkoriban itt 
nagyon nevettünk a miniszter furcsa

Hogy az erdélyi zsidóság az álta
lánosan ismert romániai gazdasági 
krízis következtében milyen súlyos 
helyzetb n van, az élénken elképzel
hető. Talán ennek tulajdonítható, 
hogy némely hitközségben a zs dó 
testvérek a bennük Mg) ülem’elt ke
serűséget kehile civódásokban adják 
ki. E viszályoknak vagy az az oka, 
hogy — az ismert zsidó közmondás 
értelmében „dér Dales kriegt 
sich“, azaz a szegénység veszeke
dik, de az is, hogy a magyar idők
ben oly sokat politizáló zsidó a köz
életi arénából a hitközségi fórumra 

53 szorult és ott folytat nagy politikát.
Ezért oly sok a veszekedő köz- 

.2 Közöttük mostan maga felé pa- 
p rancsolja a figyelmet a szatmári orth. 

hitk. Ott megválasztották a chó- 
szid világban oly népszerű nagyká
rolyi főrabbit, R Jnjhs Teitelbaumot, 
akiről pár hónappal ezelőtt oly szi- 

"2 nes és hü képet festett a Zsidó Uj- 
sóig egyik tudósi;ója. Azt Írtam, hogy 
megválasztották. De éppen ez a 
kérdés, amely izgatja a kedélyeket, 

jjj A község egy része szerint Ereund 
vq Chajim alelnök választotta meg ö í- 

cfi hatalmulag. Azt az alelnök legelke- 
O seredettebb ellenségei sem tagad- 
S hatják, hogy a hatóságoknál a leg

kitűnőbb összeköttetései 
J5 Gondoltak tehát egyet s a választást 

nem a hatóságoknál, hanem a besz- 
^5 tercei orthodox központi irodánál 

megpeticionálták. Az iroda ötös rab- 
bi-bizottsága elrendehe az egész kér
désnek választott bíróság elé terjesz
tését. Mindkét párt két-két tagot je
löl ki. De már itt is kitört a harc.
A hitközségi vezetőség és az alel
nök között ellentét támad és így kü- 
lön-külön jelentettek be két tagot, 
úgy hogy a négyes bizottságnak 
egyelőre hat tagja van az elnök 
nélkül.

• v—I

A

ff
minden háziasszonynak köte

lességévé teszi, hogy a
vannak,

világhírű*

magyar
w i r

ezt, a néhai

világos fej védjegyű
Bármilyen szomorú a hitközségi 

viszály, mégis jó narkotikum és bú
felejtő, hogy ne 14ssuk milyen nagy 
a gólusz. A 15 véresre vert felsővi- 
sói kis polgáristák esete legjobban 
tükrözted vissza ezt a szomorú és 
lealáző helyzetet. Mikor egy küldött
ség Anghelescu minisztertől kérte, 
hogy zsidó gyermekeknek ne kelljen 
szombaton irniok az iskolában, a 
miniszter, — mint ezt annak idején 
a Zsidó Újság is megiita — hivat
kozott Bercovici bukaresti hitközségi 
elnök példájára, aki bankházában

sütőport használja.

Kérje füszerkereskedésében a 
most megjelent 148 receptet 
tarialmazó. színes képekkel il

lusztrált receptkönyvet.
— Ára 30 fillér. —

ÍT'A szegény zsidókat verik, a gaz
dagokat azonban a pénznek járó 
nagy tisztelettel veszik körül. Lám, ! 
mdyen tisztelettel vették körül Jean
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A szentély falu miatt dójog- megvédéséhez, hogy örök 
időkre biztosítsa a zsidóság jogait * 
a szent fal előtti ájtatoskodáshoz.

A radzimini rebbet, aki a 
Jeruzsálemi tiltakozó ülésen részi
vé tt s könnyes szemekkel kérte az 
összejötteket, hogy tartsanak ki a 
zsidó becsület érdekében, — kiuta
sították Palesztinából. Ez úgy ha
tott a palesztinai zsidókra, mint a 
só a nyílt sebre.

— Távirati jelentések

Leumi« 
a muszliné vi-

A palesztinai »Vaad 
proklainációt intézett 
1 ághoz, amelyben azt hangoztatja, 
hogy az a körülmény, hogy a Nyu
gati Fal zsidó birtokban 
miképen sem érinti a muszlim világ 
szent helyeinek sértetlensé
gét.

Nagy mit ing volt Londonban, a 
melyben igen éles hangú tiltako
zást fogadtak el és az egész inci
denst i-tenkáromlónak 
követelik

minősítik
van, sem. a brit kormánytól, hogy 

késedelem nélkül tegyen meg min
den intézkedést a tradicionális zsi-

A párisi »AUiance Israelit •érv« a pa- 

forduJtlesztinai főkormányzóhoz 
levélben, amelyben azt 
többek között: Egy néger rabbi nyilatkozatamondja 

egész zsidóság»az
mély fájdalmat érez azon, hogy 

qj az ottani hatóságok megsértették 
"“g az izraelitáknak szabad vallásgya- 

korlatát az év legszentebb uap- 
S ján és a zsidóság legszentebb he

lyén. Remélni akarjuk, hogy intéz- 
."td kedések történnek jövőre a zsidó 

ajtatosködök iránti tisztelet meg- 
J2 óvására.« i

A „Béth Bné Ábrahám“ nevet 
viselő new-yorki néger hitközség 
fekete rabbiját, Jesaja A. Fordot 
felkereste

gerek számára, akik előtt ismer
tettem a zsidó vallás magas ethi- 
kájót. Ezen előadásaim s kurzu-

new-yorki „Morgen 
Journal munkatársa, akinél kö
zelebbi részletek iránt érdeklődött, 
úgy a saját személye, mint hit
községe viszonyairól. Á fekete 
rabbi a következőképen nyilat
kozott :

sóim igen nagy hatással voltak a 
négerekre, amig egy misszionárus 
keresztény keresztülvitte, hogy 
megakadályozzák tanításaim foly
tatását. Később a „Bélh Bné 
Ábrahámő meghívott rabbijává, 
amit készséggel elfogadtam. Hit
községünk feladata, hogy a tradi
cionális zsidóság tanait terjessze 
s a zsidó vallás s tradíciója szel
lemében működjön.

Nagyon érdekes, amit rabbi Ford 
az Afrikában szétszórtan élő fe
kete zsidókról mondott:

Mo-st ülésezik a megboldogult dr. 
53 Breuer Salamon frankfurti fo
gj rabbi által alapított orthodox rab- 

'O rabbiszövetség Frankfurtban. 
q ülésből kifolyólag határozati javas- 
g latot fogadtak el, amelyben felszó

lítják a diaszpóra egész hithü ré- 
J5 tegét, h°gy tiltakozzék a zsidó hi- 
nzj vöknek ájtatosságukban való meg- 

zavarása ellen. Felhívjuk az ortho
dox i a vilá

Nyugatindiában születtem.
Atyám és anyám zsidók voltak.
Atyám azonban később áttért a 
kathoiikus hitre, de 
befolyásom révén 
zsidósághoz. Atyám kitérése után 
anyám megmaradt zsidónőnek s 
nekem is jó zsidó nevelési adott.
Egyiptomból rendelt hozzám 
hitoktatót, aki aztán beavatott a 
zsidó tudományokba. 1910-ben 
Amerikába jöttem s minthogy 
már akkor is jónevü zeneszerző s 
muzsikus hírében álltam 
testvéreim előtt, az
Negro im provoment Associafion bélyeget sütnek. Véleménye szc- 
zeneigazgatójává választott. Ezen rint a homlok ezen megbélyeg- 
állósomat felhasználtam arra, hogy zése a tefilint helyettesíti (?). Ami- 
bibjia-kurzusokat rendeztem né- kor a gyermek eléri a tizenkette-

Az
nemrégen, 

visszatért a
I

— Véleményem szerint Afriká
ban sok ezer néger él, akik tu
lajdonképpen zsidók, anélkül, 
hogy erről sejtelmük volna. Nyu
gatindiában s Afrika számos he
lyén sok ezer néger zsidó él, akik 
a fiúgyermekeket a 8. napon kő1 
rülmetélik s homlokukra különös

egy
£ tét (Aguda), 

ken a mandatá-
rius hatalomnál, a palesztinai kor
mánynál, a népszövetségnél je
lentse be a zsidóság sérelmét és el. 
sősorban a vallási

neger 
„Universalmotívumokat 

domborítsa ki, amelyek a vallás, 
törvényhü zsidóság szempontjából 
elsősorban irányadók a »Kojszél 
Maarovi« útjában ^vívott harcban.

GOLBBEBCERSAM.F...FIAI HT
összes gyártmányait, úgymint:B a*- 4

karion, rench, crepp, battist 
kana.vész, angin, clolh, serge, 

fehéráru,
műselyemkelmét. fejkendőket és mindenfajta 

maradékot viszonteladók a legelőnyösebben vásárolhatnak

kékfestő, barettel,-/
i

flaneil,
tmmmm

BEIMÉ# KARÓIT textiláru bizományi raktárában
Budapest, VII., Petet I fy Sándor-ulcfí 44. (Garay-tér sarok )F e 1 e f o n : J. 392--12.
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u 8" y mai állásáról. Fogjalk 
a P a 1 c s z t i n a i e s z r o rr 

propagálásával. Tárgyalták a met- 
SZ()k kiképeztetésének ügyét. Egye. 
főre a frankiul ti jcsivából kerülnek 
ki a szakképzett metszők, 
te eh n i ka és k ii lö 
mi a haladása következtébe 
halachikus kérdés
melyek szintén tárgyalás alá kerül’ 
tek.

Orthodox kérdések
Németországban

— Az orthodox

16 ü
óztak

rabbisztivetség kontért*nclája
Az újabb

nőse n a k é-JVluIt vasárnap és hétfőn folyt le 
Frankfurt am Main városában 
az orthodox rabbiegyesület
nácskozása. A különféle referátn i , „
mok közül kiemeljük a szorn b „ A *sko,abo1 ‘depó ifjúsággal 
ti problémáról szó ót nJ^ T meg ke]l ismertetni külön kurzu-
Breslauer rabbi' (Fürth) mondott I it°f* SZ°",battartós '^tösége- 

A kétórás referátum eredménye a| lett. 8 g‘ V'S/a,,yok 
következő: 1.) A rabbiszövetség azt 
vallja, hogy a jelenlegi gazdasági 
viszonyok mellett
fásból folyó kérdések

ni. Törekedni kell — ,
1 i szün ti a p elérésére 
iskolákban.

a szómba - 
az összes

n több
merült fel,1a-

Magyarországi szempontból a 
legfontossabbak 
vonatkozó 
természetesen

m el it szombattartásra 
megállapítások, amelyek

A szövetség foglalkozott továb
bá egyes neológ rabbik eljárásából 
folyó helyzettel, amely rabbik a 

nem oldha- j tradicionális törvények mellőzésé
vel adnak össze párokat, vagy fel
vettek prozelilákat (zsidó hitre ált- 
térteket).

csak akkor lesznek értéke
sek, ha valóságba mennek át.

Nem foglalkoztak a legfontosabb 
magyar orth. kérdéssel:

a szombat-tar

tók meg másképen, mint
dó közönség uj lelki beállítottsága 
utján.

a z si
ti jesiva-

novendékek ellátásával, jcsivák fej. 
lcsztésével, valószínűleg 
mert az egyetlen, a frankfurti jesi- 
va anyagilag megfelelő módon

2) A szövetség felhívja az összes 
zsidók szociális és morális lelkiis
meretét, hogy hűségben és szoli
daritásban kitartsanak

azértMegbeszélésre került 
1 i s é t k e z ő h e 1 ye k
sa is. Volt egy előadás

a r i t u á - 
s z. a p o í i t á-

a s c c h i- ellátva.
van

egymás mel- 
s sikraszálljanak azért, hogy

szombattartó üzletekbe el
sősorban szombattartó alkal

mazottak valók,
a kölcsönös bizalom alapján és a 
mindkét oldalon fennforgó gazda
sági viszonyok ti kin et e vételé
vel. A közönség legyen tudatában 
a szombatlartó kereskedők és ipa. 
ik>sok iránti kötelességének, de

lett

Amerikaiak húsz év alatt 500.000 zsidót 
telepítenek le Palesztinában (?)

New-Yorkból jelentik :
22-ikén este ült itt ö 
rikai

Október holott a pórtookivülí konferencia 
elnevezés talán sokkal szerencsé
sebb lenne.

Marshall után lord

össze az ame- 
nem-cionisiák konferenciája, 

amelynek napirendjén a Paleszti
na felépítésére vonatkozó egysé
ges munkaterv és annak költség
vetése szerepelt. Ezeken 
jelentőségű tanácskozásokon 
egy 400 delegát

N/f p f* I f
(Sir Mond Alfréd) beszélt, aki az 
amerikai nikkeltermelők fuzionál-közműm S2 fZ:Z°öh,

ne terheljék indokolatlanul.
tatása ügyében most éppen az 
Egyesült Államokban taríózkodolt 
Azt mondotta: Palesztinában a 
praktikus munkának a legköze
lebbi öt évben nagy lépéssel kell 
előre jutnia, mert ha továbbra is 
megmaradunk a jelenlegi slagná
cióban, elveszítünk

a nagy- 
minf-

ve!t részt az 
amerikai zsidó szervezetek képvi
seletében. Louis Marshali 
megnyíló beszédében ismeiíette a 
konferencia előzményeit, felolvas
ta a Palesztinába küldőit szakértő- 
bizottság jelentését és javaslatait. 
Hangsúlyozottan ki kell jelenle
nem, mondta,

3.í Szükséges, uj s a szombat 
megtartását megkönnyítő foglalko
zások (ipari, gyári és mezőgaz
dasági pályák felé; valóatrétegező- 
dés. Ezt ne akadályozzák társadal
mi é'eiüfik hamis irányú, téves 
felfogásai. Az összes szombattá r- 
tok társadalmilag egyenértékünek 
ismertessenek cl.

■ .A gyermeket már koraifju- 
fcagában neveljék a szombat tartá
sara. Nem szabad zsidóság tekin
tetében kifogásolható iskolába

US

elnök

egy olyan 
nagyszerű alkalmat, amely soha 
többé vivissza nem tér. Az
szakértők jelentései konkíuziója- 
képen megállapították, hogy min
den lehetősége, meg van annak, 
hogy két évtized alatt újabb
ezer zsidót telepítsenek le Palesz
tinában.

a nemcionisták is 
azt akarják, hogy a zsidó eleme
ket nagyobb számban lehessen 
Palesztinéban letelepíteni. Általá
ban ezt a konferenciát 
nisták konferenciájának

500fí nemcio- 
nevezik,

ad-

i/lRKOVEK
« legolcsóbb árban kaphatók

eciaaatj

Adler j. sirköraktárában i
BUDAPEST. KÁROLY KÖRÚT 7. SZÁM. í
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ni II, , r meü”n8yarazzé^ így sok-sok ezer ilyen néKe, él, I ••• mert kiabált, nagyon kiahá.t 
' retnl °F mef, íegZ, k kiknek halvány sejtelmük sincs üvöltözött... hogyne hallják ’ 

jelentősegei. E naplói kezdve az arról, hogy ők zsidók. A néger llat vdgcztck nem tudom eV
ifjú minden reggel megérinti újjá- rabbi ezt tapasztalatból tudja "!.<índan,Vmlt íctt®k vele... rétié, 
val azon helyet, majd ajkaihoz sok ilyen cselei ismer s j,' "etcs v0,t-•• es én doboltam...
emeli ujjait s megcsókolja Ezek h ■ - , ' . ewyork- amíg csak nyösztirgött. Végre
közöl ázik. megCSOKo jd' hfek han is mar sok négert ismert Így elmondtam. S ffre ~
közül azonban igen sokan elka- fel, akiket, a homlokukon talált
andoznak, meg tizenkettedik évük bélyeg alapján felvilágosított, hogy 

betöltése elolt anélkül, hogy tud- ők tulajdonképpen zsidók, 
nak, hogy zsidó származásúak s

Azokból az évekből nem is em 
fekszem mar másra. Rossz idők 
voltak, de fiatalok voltunk .Hanem 
• ■ - az í-ten tudná, mi van a dol
gok mögött. Csaknem húsz éve 
múlt el a históriának, hogy most 
eppen egy feleve, újra hallottam a 
dobot. Csodálkoztam, hol dobol 
nak. Egyszer közel, egyszer mész."

1560-ban történt Frankfurtban nav vpIpH u n I k z ö/11/ x cn • • • c’e akkor még nem• i,t)eí’> V-egfs ,dc8en va- yo't folyton. Kapkodtam a fejem
Alkonyodott, mikor a rabbi ren- & itatlak beszédre ^ ^ "e"' k illek cs?r*vc«em> hogy amer. 

des folyóparti sétája közben, fi. - n!“ . re jarck, mindenütt szól a dob...
gyeiméssé lett egy kuszáit dúlt rok veTl öC r 1^’’ beszelm aka* Vbb eSY, aztán sok, sok. Hát, 
külsejű alakra, aki az óváros felül bo -v ide‘lYhVT^ rVíí8^ meg’ mmdei?utt dobolnak, áme.me 
rohanó léptekkel ietett a folyam mintha ifnitl ? ,abad c,1(ö úgy, cJak cl megyek? — kérdeztem. De 
felé. Ahogy a hi hoz ért n-,-. .' Fuutvan\od volnék, vagy akkor mar tudtam, hogy azt i w
kezdett, aztán a híd tetejéről be- könöförog aki.oltaIomért dobot hall?ni • • csak lehazudtaiml B
vetette magát a vízbe. Pillanat alatt nas?on L* ‘ L tod’ mar nem ha- magam előtt... Hiába. Folyton 
elmerült. Méir rabbi fiatalem hatn éíSxnem engedtél meg. erosbodött. És egy hónapja, rab- 
bér volt - utána sietett; — ak- elészen rn-no/ít ,1yugodt vaF>'ok, bl> egy honapj
kor már egész csődület követte, mondjak el mindent^ m°St hadd , ^ hónap fa 
mert vasarnap este volt és a vá- ’ hallom a dobpergést

- apraja nagyja kint sétált a -(Húsz éve törtérv * ' pa1, szaz obot- mi
folyóparton. Gondolkodás nélkül húsz éve töL in" , ,pdn osan 
utana ugrott és sikerült megragad Frankfurt ,íri r ehe) hogy 
ma a szerencsétlent, mielőtt az ör- zsoldos cimbórámmaf0™ T'’ F 
vény elsodorta volna. Az ismeret- kner!it, L- , ' Lands-
en már félig eszméletlen volt dl pénzünk £h ‘ tonF FU 

nem akarta elfogadni a segítséget egyik 'PL ' " — Akkor az
vergődött, ellökte magátóf a mb’ Fául ,h r azt mondja:
b.t s csak hosszabb kSdelem utt d"k ia lak^M G

sikerült a partra vonszolni Akkor ha e§7 kis
mindketten végigterültek a lü í iJZÜSY r?ndczn,enk. he? Mi he.

Bí-SMiSh s Á' -'féX$r*“ asa ssas* s .
Mttek magukkal az ismeretlent is* Mindent elmondok ,amV*
mert a kornyékről Fthatólao- cPn rntll j . ni<mdok, de nem aka-
ki $em ismerte s ilá ös " volt oly f, llcsi ‘ ’ uici11 A csavargó nehezen lélekzett.
az> hogy beleöli ni gí a vi/bc kn/üri , ttcnctes’ hogy te Odatamasztotta fejét a rabbi kézé*ha egyedül hagyják. " ^ Nem'tát taddY/f ^ ÍÍV a ^ lejebbsiklofo

ta.lfvH, ,V fo,ytassani. Hol Meir fölébe hajolt. Még egyszer 
, i 1 ", fSen, magunkkal hoz-1 összetalálkozott a szemük Árián

CgytZ^t0m’CSTV A fit**** ^Ivt, d/Sescn t:... jets; ,:t s
rs,;™1 »«:■:™ TBmL ,rní«

n.Hiltam, csak kétszer, almikor na. 
gyon uyoszorgött... de különben 
nun, en mást csináltam ... tudod 
h°Rv a többiek ne hallják, mert 
iajna volt es már szedelőzködtek 

•/ " es ,nar mindenütt doboltak hát 
' en is, ott a zsidó fejénél

111 kczdtcm a nagy rezes dobon

------ o

Német-zsidó legenda

o

«

a*
és . p> 
iszonyú ?<*** 
... hát 
tovább ^ 

ladity cd

ros

bírtam
, a I ír

V)■ ... . nem> x , J ttél i kimente- u 
a | el hogy megint halljam a dobo. 

ast. Atkoztalak is, olyan átokka1, , 
hogy megrémülnél, ha hallanád, t 
labbi... mert azt hittem: az Ften 'S 
egy zsidót küld, hogy tovább bűn- ^ 
essen, de nem, látod, nem... mert 

mióta idejöttem hozzád nem hal- 'O 
: a 'om ?öbbé a dobot... Nagy csen- ffi 

| dejse§' van már, csak te nem hal- 
lód ... Nem kiilöuös-c, 
az I-ten egy zsidót küldött, hogy 
megváltson.

mondd...

lavas-zi este volt és korán kelt 
a hold. Ott ültek Méir rabbi 
jaban szemben 
bi é

oszes

- Ugye rabbi ez a te bocsána
tod. A kezedet add ide, 
szőnöm... Már nem 
Nem ..
Hogy az I-ten é 
pen téged ...

Aztáii cscml lett a szobában. És
tottVéSéi.szótlanul a

Odakint sugárzott 
ros mélyen aludt

úgy. Kö- 
dobolnak. 
sehol... 

ed ... ép-

. 4
. nem

— Fiatal ember 
szeretném, ha 
zám, mintha

vagyok
ugv beszélnél hoz- 

• d (l lennék, vagy
;óosebb testvéred jóakaród és ha- 
ratoci... Szeretnek a Telkedbe lát- 

• un vitt az öngyilkosságba, 
ha nem akarsz róla beszélni,

de éppen

a hold és a 
a tavaszi éj

dobol- rt\vág)
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Javul a váci gaon 
állapota (yeres-ételzsir j

a szokott kiváló minő- 
^ ségben minden fűszer-, 

Iww csemege- és élelmiszer
üzletben kapható.

II llit^r «f<ÍZS 0Í szappangyér 
Olajipar részvénytársaság 

Budapest, Erzsébet-körut 6
Telefon: J. 461-92, 93. 94. J. 408-92

1

orth.

A Zsidó Ujság-nak rnult heti köz
leménye, amely hirt adott R. Jesajo 
Silberstein főrabbi betegségéről az 
orthodoxia széles köreiben rnegílle- 
tődést keltett. Sok hejyen mondot. 
tak a kiváló és szentífetü férfiú gyó
gyulásáért tehilim-et Az imákat 
meghallgatta a jóságos í-ten és 
nagybeteg állapota javul. Községé
nek apraja-nagyja lesi a híreket ag
gódva és reménykedve. A hitközségi 
tagok közül éjjelenkint virraszt ágyá- 

-£3 nál 3-4 hivő. A látogatók nagyré- 
szét

látogatást többek között: Franki Adolf 
irodai elnök, Hartstein Lajos ügy
vezető alelnök, óbudai Freudiger 
Abrahám hitk. elnök, Kahán-Frankl 
Samu gyáros.

A Zsidó Újság szerkesztőjét a 
beteg gaon nagy szeretettel és meg
ható jósággal fogadta. A főrabbi 
iránt tanúsított hődolatos tisztelet 
egy része az ő kezelőorvosának, dr. 
Kovács Pálnak is szól, akinek ön
zetlen odaadását, nagy buzgóságát, 
amely őt órák hosszat tartja a fő
rabbi ágyánál, Vác zsidósága nagy 
hálával emlegeti.

s/en magától értetődik, hogy ezek 
nélkül képtelenek vagyunk 
hogy eltávolitsuk szivünkből és 
lelkűnkből az aljas indulatokat és 
a nemtelen szenvedélyeket. A ne
mes, fenkölt, I-ten előtt kedves ér
zéseket és tulajdonságokat plán
táljuk helyettük a mi bensőnkbe. 
Továbbá hinnünk kell szechár és 
ajnes-ben, i-teni jutalmazás és 
büntetésben. Hogy az i-teni Gond
viselés részben már e földi éle
tünkben is megjutalmazza a jót és 
büntetéssel sújtja az arra érdemest. 
Igaz ugyan, hogy az igazi juta
lom és büntetés csak a túl vilá
gi életben vár reánk, hogy itt e 
földön gyakran látjuk a gonoszt di
adalmaskodni, a jót, az érdemest 
pedig elbukva a föld porában fet- 
rengeni, mert az i-teni gondviselés 
azj lő kitűzött céljait nem valame
lyik, az emberi számításnak meg
felelő napon valósítja meg, ha
nem csak lassan-lassan érik az i-teni 
akarat által kijelölt célok betelje
sedésének gyümölcse s igy az 
ami igazságtalanságnak látszik a 
mi véges, korlátolt látókörünkön 
belül, csak múló tűnő átmenet az

a arra

nem engedik be a betegszoba- 
ha, mert a főrabbinak nyugalomra 
van szüksége. Pestről a héten tett

fd
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Irta : HALÁSZ FLJLÖP.co

lí <-U5 nemtelen indulatot, tulajdonságot, 
Pld- haragtartást, gyűlölködést stb. 
M.ásodika, hogy az ember 
mes tulajdonságokkal 
felruházni magát, pld. 
irányában való jóindulattal, 
tettel, igazságérzettel és igy 
vább. 11 a r m a d i k a végtére 
hogy az ember azoknak a törvé
nyeknek teljesítését is 
nek ismerje cl a maga számára, 
melyek nem az embertársaink iránti 

viszonyokra vonatkoznak és kizáró-

O De a szentély gyertyatai tója leg
elsősorban a Tórát 

^ Közbülső törzs e,
s jelképezi, 

mely egye- 
nesen ég felé irányul ,azt hirde- 

c/) ti nekünk, hogy a mi életpályánk
ig nak is egyenesnek kell lennie, 

hogy az egyenes útja legyen a be
csületességnek, az igazságszcrctet- 

’iiek

ne
igyekezzék

mindenki
szere-

az,

az i-teni tetszés elnyerésére 
irányuló törekvésnek. Ezen 
bülső törzsből pedig három-három 
ág indult ki jobb és balfelé. »Hat 
ágai legyenek az oldalán: egyfelől 
is három

kötelező-
köz-

i-teni bölcsesség tervében. Delag az i-teni akarat Kinyilatkozta
tására vezethetők vissza., p. o>. a te- 
fi I i n,

azért mégis hinnünk kell abban, 
hogy már itt c földön megkez
dődik az i-teni gondviselés igaz
ságszolgáltatása, már itt a 
életben is érhet jutalom, 
büntetés bennünket.

ág, másfelől is három 
ág.« Ezen hat mellékág az I-ten 
felé vezető és a közbülső törzs ál
tal jelképezett cletuínak hat elő
feltételét jelképezi. A baloldali há
rom ág a gyakorlati életben meg
nyilatkozandó három előfeltételéh

ez i c z i s z, s á á t n é z és
hasonlók. A jobboldali három ág 
pedig azon három alapelvre utal, 
melyek gyökereit képezik az előbb 
megemlített előfeltételeknek. Ezek 
a gyökerek: J i rá s z H á s é m és 
Áhávász Misém! I-ten félelem- 
ős 1-tcnszcretet. í-tent teljes sziv- 
veil s lélekkel félni és szeretni. Egé-

földi
vagy 

(Folyt, köv.)
— Rabbi özvegye ezúton köszöni a 

küldött adományokat. A hideg beálltával 
még nagyobb nyomorban tengődik beteg 
leányával, kérve kéri a hittestvéreket, 
hogy bármily összeget küldjenek részére 
Nagy miczvó“ jeligére a kiadóba.

re mutat reá. Ezeknek elseje az, 
hogy az embernek távol kell tar
tania magától minden aljas,

8 zsmo ujsao 1928. november 2,
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Tartósan ondoláltassa haját, mert ez hónapokig eltart garancia mellett.

SSStea Krániiz Árpád höisvtodrász ♦
-Telefon : 890—40. Budapest, IV.t Párisi ucca 5. szám. (Főpóstával szemben.)
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hanem a öbbi zsidó pártok vallási 
kérdésének tartja, amelyben ortlio. 
dox embernek nem lehet sémimi 
beleszólása.« Befejezi azzal a ta
pasztalatból leszűrt igazsággal: »A 
pártszervezetek
respektálása vezet engem és kell, 
hogy

autonómiájának

vezesse a magyar zsi
dóság minden pártját, mert csak 
igy képzelhető el a felekezet békés 
fejlődése. Levelem szives felolva-

és

legszebb orth. 
1 tí' 3

füstöithusárugyár
megkezdte

sását kérve stb.« A szives felolva
sás elmaradt, bizonyára azért, mert 
a levél szívtelenül őszinte 
keltésére alkalmas s »a kaiserhofi 
kasrüsz« szempontjából — t r é f i.

— A »Jüdische Telegrafen Ágen- 
tur« (I t a) budapesti tudósítója lc- 

cn hja az Oinike ezen gyűlését, a 
2 mely a berlini liberális kongresz- 
ö szussal 
ej Szabolcsi szájába a következőket 

ő"-* adja: „/eh habé eine 
^ gesehen. Die Tr'éger des Reformge- 

dankenssind vöm heiligenGlaubens- 
eifer erfüllt und was sie tun, tun 
sie zűr Erhaltung des Judentums(í. 

r (Uj világot láttam. A reformesz- 
on me képviselői szent hitbuzgalo-m- 
^ •'mai vannak eltelve és amit tesz- 
qj nek, a zsidóság fennmaradásáért 
H tesznek.) Majd ezt olvassuk :

'•■V Redner kennzeichnete sodann den 
r"^j religiösen Standpunkt des 

ungarischen neologen Juden- 
|T*| tums, das dem Reformgedanken 

no eh oblehnend gegenübersteht“. 
(A fezónok azután megjelölte a ma
gyar neológ zsidóság vallási álla
potát, amely a reformeszmével 
szemben még elutasitólag szem
benin.) Akik az előadást hallgat
ták, azok nem értették 
szónok szavait, mint a 
ügynökség munkatársa, akinek for
mailag talán nincs igaza, de meg
értette, miről is van szó. Tudta, 
hogy nem lehet a Sulchan A mell
ről szónokolni s c mellett nyilvá
nosan tréfit enni.

hatás

legjobb és
lesizlefesefeb

áruk nagybani szállítását

helyben
és

vidékre.

. A referensÍ2>

neue Welt

$ Csomagszálliíás háromszor na
ponta. — 5 kg. árurendelésnéi

franco franto.
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szalámi és fiistölfárugyár

annyira a 
távirati Keleti pályaudvar ind. oldalától 

2 perc.

Telefon: J. 458 30.

Főüzlet
— A szikszói Chevra Kadisa 

vasárnap megtartott közgyűlésén meg
választattak : Türk Zsigmond elnök, 
Ceisler Lipót alelnök, Ceisler Mór 
gondnok, Spiró József pénztárnok, 
Stern Izsó és Reichmann József el
lenőrök, [)r. Fried Lajos jogtanácsos 
és 11 tagú választmány.

a „Magyar Hét“-ben
fényesen berendezve

Király-utca 54.
szám alatt nyílik meg.
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VÉNUS

ÉTERZSIR
SNYDERS győri orfh. főrabbi 

m kechseréoei ellátom

VÉmm ÉTELOLAJ
kiváló minőségben 
szer, csemege- és 
üxistben kapható. — Gyártja i

Olajmtftvek r.-t.
Kohn Adolf és Társa 
Győr—Budapest, 
Zoltán-utca Iá. — 
Telefon : 8—22,

Képviseli i
Smssmann Lipót és Tsa

Telefont .Újpest“ 161.

-
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Hosszú évek munkája e mti. Az 
egész responzum (saalojsz ütesii- 
vojsz) egész területéről, tehát a 
VIII. századtól kezdve Összegyűjti 
mindazt, ami fényt vet a zsidóság 
belső és külső életére. Eme óriási 
mű megjelenése attól függ, hogy bi
zonyos mennyiségű előfizetőre biz
tosan lehessen számítani. Ha 500 
előfizető jelentkezik, akkor 1929. 
májusában megkezdődik a nyomta
tás. Egy 8 oldalas prospektust min
den érdeklődő ingyen kaphat, aki 
eziránt a következő címre fordul: 
»Das Leben“, Wien, XX. Előjegy
zéseket (pénzt nem kell előre kül
deni) elfogad Vernciy, Buchdrucke» 
rei, Wien, IX.

— Kaiserhofi kasriisz és orth. 
levél. Az Omike múlt heti üléséről
igaz képet festettünk. Híven le
közöltük dr. F r i e d m a 
mányfőtanácsos beszédét is, amely
ből kitűnt, mint kiáltotit tüzet, ki- 
gyót-békát

kor-n n

a pesti neológ lap 
szerkesztője a berlini liberális 
kongresszusról, — hogy 
megjelenhessen, mint önkéntes tűz 
oltó s mint kigyó-béka bűvölő. A 
beszédből

azután

még kiderült azután, 
hogy az önkéntes tűzoltót a ber
lini K a i s e r h o f t r é fi kosztja 
erősítette meg nemes küzdelmére. 
A Kaiserhofi ebéd felfedezője 
emiatt el is veszítette »méltóságos« 
címét és mint fölösleges 
mitesszer (azaz: együttevő) per 
»dr. Friedmann ur« lesz kezelve a 
neológ félhivatalosban. Hogy pe
dig valójában nem került felolva
sásra minden, azon az előadáson, 
ami szükséges lett volna 
teljes megvilágítására, 
az, hogy Koréin Dezső okos és 
meggyőző levelét sem olvasták fel, 
határozott kérése dacára 
s e m, ami jellemző nemcsak a törté
neti igazság, hanem a lovagiasság 
szempontjából is. Koréin Dezső, 
Klein Márkusznak, a Zsidó Újság
ban megjelent, ismert cikke után 
levelet iit, amelyben kimenti miagát 
és azt fejtegeti, miért nem szólal 
föl személyesen az Omike ülé
sén. Említett cikkünk értelmében, 
igen helyesen megállapítja, hogy 
»ezt a kérdést nem az orthodoxia,

berlini

az úgy 
bizonyítja

ZSIDÓ UJSAC5

A lengyel kormány megint ro
konszenvező nyilatkozatot tesz.
Valahányszor egy agudista vagy 
cionista delegátus külföldről Var
sóba jön, ünnepélyes fogadtatás
ban van része és a külügyminisz
ter kifejezi rokonszenvét a Palesz
tinái építőm unka irányában. Most 
megint megtörtént ez az eset. Gióf 
Zaleski megint nyilatkozott, igen 
barátságosan Leib Joffe urnák. E 
nyilatkozatok nagyon szépek, de 
emlékeztetnek egy spanyol mén- 
ház feliratára, amely megemlitette, 
hogy a menedékházat alapította 
egy filantróp, aki egész életében a 
menedékházakra szorulók számá
nak gyarapi ására igyekezett gaz
dasági tevékenységével. A lengyel 
kormány ugyanis tönkreteszi gaz
daságilag a zsidóságot és azután 
szimpatizál — a palesztinai ki
vándorlással.

—Uj széfer. Tannenbcium Mózes 
szepsi-i főrabbi (Szlovenszkó) apósá
nak, Tannenbaum Méir puinoki fő
rabbinak a „Naharé Afarszemojn" 
ismert mü szerzője fiának homiletikai 
és agadikus fejtegetését igen szép 
kiadásban bocsátja napvilágra. A 
könyv ára költséggel együtt *22.20 
csehkorona, amely összeg a kiadó 
rabbi ur nevére küldendő Szepsibe. 
CMoldava, Szlovenszko.)

— A héber responzum-iroda
lom kultúrtörténeti kiaknázása. 
Chajim Blocli bécsi tudós, a chószid- 
élet finomérzésti irodalmi szemlélte
tő je egy hatalmas enciklopédiát akar 
kiadni „Oczar Chajim" címen.
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HÍREK
NAPTÁR

Sri bősz Vajérő, Chesvan 20.
S a bősz kezdete (Bpest): 4 óra 25 p 

„ kimenetele „
—-

Olvasóinkhoz I Felkérjük mindazon 
igen t. olvasóinkat, akiknek előfizetése 
f. hó 1-én vagy még előbb lejárt, hogy 
azt postafordultával megújítani szíves
kedjenek. Az átutalás legegyszerűbb 
módja belföldön postatakarékpénztári 
csekk utján (50,791 sz ): külfölden 
pedig (évi 22 P) postautalványon 
közölhető. — Romániában az elő
fizetési összeg (évi 600 lei) az Anglo- 
b mkhoz Nagyváradra küldendő „Grosz- 
berg Jenő, Oradea“ folyószámla javára.

Régóta hátralékban levő t. 
előfizetőinknek postai meg
bízásokat küldtünk és kérjük 
azoknak szives beváltását.

5 10 „

esz-

— Zsidó nőszövetség ülése Bo
roszlóban. Az utóbbi napokban a 
sziléziai zsidó nő-szövetség tanács 
hozást tartott, amelyen magyaror 
szági küldöttek is részt vettek. A 
tárgyalás főtárgya a gyermek-, 
leány- és nő-védelem volt. Meg
állapítást nyert, hogy a kereske- 
kedelmi pálya helyett a nők szá
mára jövedelmezőbbek a techni
kai, a gyermekkertészeti és torna- 
tanítónői foglalkozások. Két buda
pesti hölgy, óbudai Goldberger 
Gyuiáné és Dwerls asszony refe
rátumot tartottak a leányok ipari 
kiképzéséről és a pályaudvari út
baigazításról, illetőleg védelemről 
Szóbakerülí az aguno-kérdés

zsidó asszonyok 
ügye, akiknek férjük a háborúban 
vagy más körülmény folytán el
tűnt s igy ezen asszonyok a zsidó 
törvény értelmében újra férjhez 
riem mehetnek. — A gyűlésen az 
egyik hölgy sürgette a nők

. azon
szerencsétlen

pasz-
•sziv és aktív választójogét a hit
községi életben. — A delegátusok 
azonban bizonyára úgy gondol
kodtak, hogy vannak még sokkal 
sürgősebb ügyek a női szociális 
teendők terén.

— Rabbiválasztás és eljegyzés.
beeső hitközsége főrabbivá 
tóttá az elhunyt ungvári főrabbi 
fiát : R. Méir Grünwaldot, aki el
jegyezte az elhunyt téesői főrabbi 
leányát. Az eljegyzés nsgy pom
pával ment végbe. A „tartóim11 fel
olvasásét a menyasszony nagy
bátyja, főt. Teitelbaum Jóéi szat
mári főrabbi végezte.

iivaiasz

>
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— Haláleset. Élete delelőjén, 40 
éves korában elhunyt vasárnap vá
ratlanul hitközségünk egyik érdemes 
tagja dr. Ehrenfeld Bertalan ügyvéd. 
Általános részvéttel viseltetik min
denki az elhunytnak közismerten jó- 
hirnevíl édesatyja R. Mojse Fhren- 
feld, valamint a fiatal özvegy és 3 
apró árva iránt. A hétfőn végbement 
temetésen megjelentek az orth. hitk. 
illetve chevra részéről többek kö
zött : óbudai Freudiger Ábrahám, 
óbudai Freudiger Lipót, dr. Fried
mann Izidor, Schlesinger Adolf, 
Reitmann Manó, Komiéin Ábrahám, 
Berger Sámuel, Filuth Beinis stb. 
A budapesti ügyvédi kamara részé
ről dr. Deutsch Emil volt jelen. Az 
elhunyt érdemeit megható heszped 
keretében ecsetelte főt. Sussmann 
Viktor rabbi, ki után a porig sújtott 
apa szólalt fel keresetlen szavakban. 
Az elhunytban dr. Patai József szer
kesztő sógorát gyászolja.

— W.nterberg Gyula síremlékének 
felél iíésa. A Pesti Chevra Kadisa vasár
nap avatta 8 évvel ezelőtt elhunyt nagy
érdemű elnökének, Winterberg Gyula udv. 
tanácsosnak síremlékét. Mint chevraelnök, 
teljesen a közügyeknek szentelte magát 
és végrendeletileg nagy vagyonának tete
mes részét jófékonycélokra hagyta. A va
sárnapi felavatáson igen előkelő közönség 
jelent meg. Az orthodox chevrát Schlesin
ger Adolf alelnök és dr. Ábrahamsohn 
főtitkár képviselte. A megnyitó beszédet 
dr. Fischer Gyula kongr. főrabbi tartotta, 
utána Adler Gyula elnök hódolt igen 
megható és őszinte szavakban elődje 
nagy érdemeinek. Dr. Hajdú Marcell hit
községi elöljáró emlékbeszéde után dr. 
Endrei Henrik chevra-igazgafó ecsetelte 
Winterberg munkáját, majd rendkívül 
nagy hatást keltő módon idézte Winter
berg ünnepi beszédeiből a chevra 
tet-munkáját és a zsidóság nagy felada
tait dicsőítő költői részleteket.

— Zsinagógák és keresztény 
templomok. Kolin mellett fekszik 
P1 a n a n y nevű kisközség, amely
ben egykor zsidó hitközség volt. 
Idők múltán - ez a sorsa a kisvá
ros hitközségeinek — a tagok a 
szomszédos nagy városokba költöz
ködtek és igy üresen állott a temp
lom. Nevezett községben a „cseh
szlovák egyház" neve alatt alakult 
uj nemzeti-keresztény felekezet erő
sen hódított és templomra volt szük
ségük. Erre megvásárolták az üre
sen álló zsinagógát, amelyet űnnep-

;

szere-

1

m

A

I 1

I1
Z

I

I
-

I

.t

l. •
\

\

m
m

.



éíSSS
I

W
'

1!
:

.

la
Hí mm
• i

,< i r f
mm
Hl

m-

í üf
II

fi

1928. november 2.
... ZSIDÓ UJSAO

13

A jojmkipüri
ügyben

zöld asztalnál élveimmel iparko
dom meggyőzni az elöljáróságot, 
vagy magánúton otthonukban rá
beszéléssel és kéréssel törekszem 

vallásos érdekel

orgona-
megmenteni, 

vauy vedig leköszönök állásomról' 
tanácsolja a mohácsi kartárs 

Ue nem lenne szives megmonda
ni. miért nem követte k. kolléga ur 
ezt a jó tanácsot ? Miért nem kö
szönt le, mikor a 
detett intelmei vagy a zöld 
tálnál hangoztatott érvei süket ,u- 
. kre találtak ? Hisz ez Mohácson 
fs , mas községekben is megtör
ténhetik. Én — hogy csak egy pél
dát említsek — jó néhány éve arra 
kertem híveimet, hogy legalább 
Sabosz-bnuo napján zárják be 
boltjaikat. Egyszer-kétszer meg is 
eltek. De az utóbbi évekbe nem 

használt sem a kérő, sem kor
holó szózat. Hát ezért vonjam le
a konzekvenciát? Együgyüség vol
na itt hagyni a nyájat. Ellenkező
ig I A jojmkipüri fohász lebeg aj
kamon most és mindennap : „Té- 
ged dicsőitlek irgalmas jó Atyánk, 
ki j° útra tériled a megtévedt nyá- 

i íi °r ,s.’. ba Pásztorától eltó-
V~° °U-k ú j • En nem hagyom el 
ortallo helyemet, itt maradok a
Mőke't CS várom várom a jobb

Válasz két kartársa innak
irta : Dr. HEVES KORNÉL, szolnoki rabbi

A szolnoki kongresszusi hitköz
ség rabbija felkérte lapunkat, hogy 
orthodox jellege dacára közölje az 
altatunk 3 hét előtti számunkban 
!n,erle,etl orSona-ügyről szóló e rep- 
hkaját, mert a neológja lapja appor- 
tunitásból nem adott helyet e köz
leménynek. Mi e neológ cikk kivé- 
teles lekozlesévei eleget teszünk a 
szent igének: „pszách pichó leilém 

nyisd meg szódat a beszélni 
nem tudó érdekében", attól elte
kintve, hogy egyetemes zsidó érdek 
az orgona eltávolítása a templo
mokból. A fejtegetés összes részle
teiért természetesen kizárólag a 
cikkíró ur felelős.

Olvastam két 
kartársam

emeltem az orgona ellen és hogy 
nagyobb súlya legyen 
nak, közöltem

e: nagymesterünknek, Rabbi 
bloch Mózesnek hozzám 
döntvényét, hogy

vallásunk szabványai szerint 
szombaton és ünnepnapon 
hangszeren játszani tilos és 
másfelekezetűt sem szabad 
megbízni a hangszer kísé

retével.

hir-
asz-

szavaim- 
az Elöljárósággáis-

b.
intézet

E döntvényt most megszivlelésül 
ajániom minden kongresszusi hit 
községnek.

Az én küzdelmem tehát nem 
rrni keletű. Hogy miért újítom föl 
ep most, annak okát is meg
mondom. Mert azt gondoltam, 
hogy a konzervatív hullám, mely 
mosd mindenfelé terjedV a hitélet 
berkeiben, már Szolnokra is elju
tott.

nagyfudományu 
állásfoglalását pró és 

kontra. A mohácsival kezdem, ki 
»zi állítja : „Az orgona körül le

folyt vita eredménye az lett, hogy 
a kongr. (neológ) községek beve 
/ették templomaikba az orgonát". 
Ennek az állításnak csak 10%-a 
<elyes, mert 150 kongr. község 

Közül csak 10-12 vezette be, sőt a 
Pesti anyaközség égisze alatt épült 

; templomok közül egyetlen egy 
sem- A környékbeli kongr.községek 
közül orgonakiséret nélkül iméd- 

: Cegléd, Abony, I örökszent- 
miklós. Hatvan, Heves, Kisújszál
lás, Turkeve, Gyoma, Szarvas, 
Nagykőrös és még több.

Az én tisztelt karlársam 
rehányást tesz : „Hát 30

De jaj nekem, jaj nekem ! A 
konzervativizmus hullámaiból egy 
uj mohácsi vész zudul felém. Az 
én kedves mohácsi kartársam 
egyszerre buzogányt ragad és rá- 
rákoppini ősz fejemre ; szükséges
nek tartja, hogy megleckéztessen, 
mintha nem lettem volna elég te

szem- pintatos. Hát mi volt á tapintat- 
. évig tűr- lanság részemről ? Talán az how
‘Vz orkgona!’ csak most szállta nem puhatolództam az illetékes 
he? edd^nbhnaS' •Sze,leme 1 Ami- körökben: neme lenne kellemet-
szerre M os ^ ,en ráÍuk nézve, ha e kényes té-
szerre tilos lett ? Nem, kedves máról beszélnék ? Vagy talán en-
/a 'fn^o'’eevveTm Já|rd|lam h°Z' ^edéíyüket kellett volna kérnem
ternnlnmb V i ^ ,a regl ahhoz, hogy párhuzamba állítsamemp,ómban kezd em működése- a sófarkürtöt az orgonával ? Hi-

’.. ö,;0! me« hlre sem volt e szén ha engedélyüket kértem vol
ev™ulvanvmTnA má8í‘ "3 V8gy, , el“őle« Puh«ldozlai

j I, , . í k azt be nagy di- volna, akkor bizonyára leintettek
ida szekéren az uj templomba, volna. Bennem pedig 
anélkül, hogy kérdést intéztek 
vo'na hozzám. Akarva, nein akar
va, meg kellett alkudnom a hely
zettel. De^ már 1900-ban, tehát 28 
evvfd ezelőtt tiltakoztam a zöld 
asztalnál és 1901-ben a templomi 
fZ(?.szaken *s cképen : „Mégiscsak 
különös, hogy orgonaszó mellett 
verdessék mellüket a vezeklők: 
ysamnu, bogadnu, gozalnu . . .
Hisz ez bántja az embernek e.sz- 
í' tikai érzékét is ! Hitközségünk 
vezető embereinek bezzeg nem 
volt ínyére e tiltakozás ! Három 
év múlva 1904-ben

Arm pedig a szószék tekintélyét 
illeti, amiatt ne aggódjék, 
vigyázok én epugy

arra, mint k. kolléga 
ur, vagy más Vallási ügyekben a 
meg higgadt közvélemény szerint 
a rabbiság fölötte áll a világi ve
zetőségnek. Ha tehát a hitk. elöl
járóság velem ellenkező állás- 
pontra helyezkedik és ezzel a Tóra 
tekintélyét csorbítja, van bennem

,erny res ,aPin,öh hogy e 
dolgot kellő formában a szószék
ről is megvitassam. Ez az igazi 
„machlojko lesém somájim." I-ten 
szolgája vagyok és nem az em- 
bereke. Ha azt az érvel 'hansoz- 
laljak a világi vezelők. armi k 
kollega ur nyermeleg nmvság,ial 
ajkukra ad, hogy amit Pest és 
bzeged elfogad, azt ők sem ellen-
M ’i en ^k°r is vé,ót kiáltok, 
Mert mintakozseg ugyan Pest és
ozeged sok tekintetben, de döntő
súlya az orgona-ügyben nem lehet.

A Statusquo Szövetség tisztelet- 
| méltó egyházi elnöke fején ta- 

" a sz°get; rámutatott a kon
gresszusi szervezet rákfenéjére 
mely régóta sorvasztja erőnket’ 
Nem kellene-e revízió alá ven
nünk a 60 ev óta elavult kongresz-
szusi szabályzatot, mely módot
ffiiSn ^ les-

'

van
onarzef. hogy ily nagyfontoshágu 
vallási ügyben nem hagyom 
gam leinteni.

De mit mond a vitatkozó cikk 
tovább : „Minden rabbival meges 
helik — akár orgonáról van szó, 
akár másról, — hogy hitközsége 
olyan határozatot hoz, mely a rabbi 
vallási elveivel ellentétben áll. Ek
kor

ma

vagy az a teendő, hogy a

*) Ez volt cikkíró tévedése ! A magyar 
neologia csak hangoztatja a konzervatív 
frázisokat, de mi sem természetesebb 

• - , . mint az, hogy aki konzervatív tettre vél’
ismét óvást latkoznék, eltesz gáncsolva! — Szerk.
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ség keretében avattak föl. Ez min
denesetre az idők jele, mert régeb
ben egyszerűen elszedték a zsidó 
templomokat. Spanyolország egyné
hány büszke bazilikája valamikor 
zsidó templom volt. De néha elő
fordult az ellenkező eset. így pél
dául a múlt héten ünnepelte a most 
burgenlandi Köpcsény (Kittsee, 
zsargonul: K e c é) régi templomá
nak 200 éves jubileumát, amely 
templom egykoron egy kolostorhoz 
tartozott. Kevesen tudják nálunk pél
dául azt, hogy a mostani bala
tonfüredi zsinagóga is keresz
tény templom volt egykor. Zsidó 
templom céljaira való megvétele á 1- 
1 i t ó I a g a 
engedélyével történt.

— A pápai Tiferesz Bachurim tiszt
újító közgyűlése szombat este folyt le az 
egyesületi tagok szokatlan érdeklődése 
mellett, Marton I. L. diszelnök jelenlété
ben. A tisztikar jelentése kiemeli a hit
község érdemes elöljáróságának, különö- 

Breuer Lázár hitk. elnöknek az 
egyesülettel szemben tanúsított, példaadó 
jóindulatát és atyai szeretetét. Az ő érde
mének tudja be a tisztikar, hogy 
sületnek mindenképpen megfelelő önálló 
helyisége van a hitközség egyik házában. 
Az egyesület naponkint 2—2 minjant tart 
reggel és este és naponként rendez min
den árnyalatnak megfelelően vallási elő
adásokat, helybeli talmudtudósok által. 
Kohn Dezső pénztáros beszámolt az 
egyesület anyagi helyzetéről ; az elmúlt 
évben 3021 pengő volt a bevétel és 2892 
pengő a kiadós. Ebből tekintélyes összeg 
jutott jótékony célra. Hoffmann Benő 
könyvtáros jelenti, hogy a vezetőség az 
elmúlt évben a hiányos héber könyvtárát 
igyekezett felfrissíteni. — A felmentvény 
megadása után a tisztujitást ejtették meg 
Marion I, L. választási elnök vezetésével. 
Elnök : Herzog Gyula, alelnök : Weber 
Jenő, titkár: Lőwenstein Sándor, háznagy: 
Süss Dezső, pénztáros: Neumann Hugó, 
könyvtáros : Hoffmann Benő, ellenőrök ; 
Baum Elemér, Kohn Dezső. Választmá

nyi tagok : Bodánczkg Samu, Éried Ár
min, Schiffer Géza, Buxbaum Gyula és 
Eriebert Jenő.

dúljon Verlag J Kaufmann, Fránk- 
fúrt a/M. címre. — R. K., B.-gyar
mat: Mazeltov. N. J.; Törökszent, 
miklós hitközsége nem orthodox, 
institúciói azonban megfelelnek 
az orth szokásoknak.

----------o----------

Családi hírek
Lőwenstein Sándor, Lőwenstein 

Dávid fia, Beled, eljegyezte Gold- 
berger Jakab leányét, Sárikát, Po
zsonyból.

Kohn Béla kereskedő, Váncsod, 
Singer Paula, Díszei, jegyesek.

Kollmann Bertust Szombathely
ről eljegyezte Bischiiz Tivadar, 
Pápa. (Minden külön éríesités he
lyett.)

Weisz Bella és Guttmann Sán
dor vasárnap, f. hó 4-én, d. u. 2 
órakor tartják esküvőjüket Buda
pesten, a Kozincy-utcai templom
ban.

Kitűnő minőségű

Mutter
szarvas szappan N y3W3

kapható minden fűszer- és fesfékke- 
reskedésben. Gyártja a budapesti 
orth hitközség rabhinátusónak felügye
lete mellett: Mutter József szap
pangyár és Olajipar r. t. Buda
pest. VII,, Erzsébct-körutő. — Telefon 

J. 4fi 1 — 92, 93. 94, 408—92.

Kszav Szőj fér
! sn"-)ix3 ro-i ni*nu

sr '3 ,nn ottiö mn iöini 1^313 
v'Hpn 1BD0 tm t,x)2 3tt?m ip> icd nx?

u'33 a*nxa 'pbxn p»njno rrny o'pSn 'w 
öcon b v n 1 xo V'jtt 0 n 3 b 0
nuií'3 O'tyZ CDU 333 HTH
IDD 333 WÜ'tm i3L33D ^3X

.nix'iftjn 3pA ntyyji 
31333,31 'D133 0^303 3DJJ S"13
rmetpS ai3p nipnnön nmnj ni3,,33 "nt>'3 
.(«3Sx^n> 3"j hy jjn'i3 y33 bv cniey mxa 

.tí*3H bib c:n nbtt’j pDD13S

Szerkesztői üzenetek
b. H., Sp.: Szép, de Nojach-ra 

való. Beszédeket nem közölhe
tünk. Üdvözlet. — L. M.: Essay 
annyit jelent, mint tanulmány. —- 
P. J., Szombathely : ad /) Össze
get köszönettel vettük és b. előfi
zetésének 1929. április í-ig való 
rendezésére könyveltük, ad 2) Az 
1888. évi 1191. eln. sz. vallás- és 
közoktatásügyi min. rendelet ér
telmében : „minden izraelita köte
les azon hitközség terheihez tag
ként hozzájárulni, melynek terü
letén lakik ; 
lakással.

> 1 ed n r r:
C13p,3

-rmm tj*3nzen

lön
3DD.3

az egye-

"dtib,, n$<m
Verlag Pardes,

Berlin C 25, Mürizslrasse 18.ha több helyen bir 
az illetékes községek 

közt szabadon választhatja azt, 
melyhez tartozni akar". A köve
tendő eljárás tehát ez : szíves
kedjék a szombathelyi hitközség
től egy hivatalos bizonylatot kér
ni, hogy x év óta ott cullusadót 
fizet és ezt a bizonylatot a fel
idézett min. rendeletre való hivat
kozással a másik hitközségnek 
beküldi. Ezután 
ség nem terhelheti meg önt cul- 
tusadóval. — K. N.: disszertáció 
annyi mint értekezés,
*= kisugárzás, fókusz 
gyújtópontot jelent. — Tab : Fór-

Fenákel Jónás
zsir és baromfi kereskedése az 
orth. rabbiság felügyelete alatt. 
Bpest, VII., Kazinczy u. 52-54.
Naponta friss áru

Telefonhivó J. 334—76.
Házhoz szállifás.

o másik hitköz- — Beteg családapai feleségével 
és 0 ártatlan apró gyermekével küzd az 
h-halállai, éhesen, lerongyolva néz elibe 
« téli nyomornak, Kéri az irgalmas hit- 
jes,(véreket pénz- és ruhabeli adományok 
küldésére. Címe : Weisz Mór, Eger, Dobó 
ucca 6.

emanáció
gócpontot,

Diétások! Kétszersült I
Kétszérsült szükségletét legkisebb mennyiségben is postán beszerezheti

orth. kóser keksz-, kétszersült- és 
teasütemények gyárábanWeisz Mór

Budapest, VII., Dob ucca 22. Telefon : József 423 -65.
— A keksz és kétszérsült tej, III. vaj nélkül készül! —
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I folczer László, Kocli Sándor, Koch 
Mihály, Bauer József, Kőim Sán
dor, Sebestyén Aladár, Zollncr Izi
dor, Binder Hermáim, Kánitz Ig
nác, Keszler József, Klein Béla, 
í reisz Mór, Weisz Jenő, Fischer 
M()r, Schlésinger Samu, Szépligeti 
Rezsi), Kulin Hugó, Franki József, 
Fiiisch László, Weisz Béla, Steincr
1 ál, Grünvald Vilmos, dr. Magyar 
László 1—1, Singer Tibor, Sebes, 
tyen István 0.50—0.50, Benedek 
Imre ü.40„ Sebestyén László Szép
ligeti Miklós 0.20—0.20, N. N. 3.20.

MAKÓ: Vorhand Mózes főrabbi
2 Weis/ m. Paskesz Sámuel és 
Weber M. S. 10-10, Klein Lázár 
6, Montag Z. Strausz Ch. L., Bra- 
ver Jiczchok, Lajideszmann József 
Strausz Sámuel 5-5, Klein Fcrdi- 
nánd, Markovits Z. L. Strausz Sala
mon 4-4, Weisz B. S., Landeszi- 
, y , 2. C. Wcinbcrger Chájim- 
Lazai Ch. A., Gombó Hermáim 3 
—3, Weisz Antal, Neumann Árje, 
Klein Salamon, Klein Chájim, Pas
kesz 1 óbiás, Perimutter Jiczchok 
Weisz Jiczchok, Guttmann L. Ros. 
ner Mendel, Wéber Jiczchok, Kohn 
M., Számét Mordcháj, Grünwald 
Hermáim, Friedtnann S.
mutter Ábrahám, Lichter N. Apát
falva, Lcipnik Testvérek 2—2 
Zeichner Izrael 1.50, Schwartz Áron 
Paskesz Antal, Herskovits Lázár 
Stein A. C. Weisz Bencion, Veisz- 
mann Bencion, Cigler Benjámin, 
Moskovitz Dávid, Weinberger Z 
Kleinmann Z. Deutsch Ch. Z. rab
bi, Rosner Ch. Felsenburg diá
im, Salamon Izrael, Rosen J. Fiksz- 
ler József, Günzberger József, 
Kalisch J. Goddinger Máycr, Ru- 
binstcin M. Stuhl M. Grünbcrgcr 
M., Halpert, Fleischmann M., Ro. 
senberg, Deutsch M., Gombó M. I. 
Luger M. L., Hof maiin M. J. Cm- 
ler M. P., Frankfurter M., lezkovits 
Menachem, Menczer M , Stuhl Pin- 
kász, Ehrenfeld Hermáim, Bcrko- 
Vits Hennáim, Perímlutter Salaim... 
Rubinstein Salamon, Kel iné r S. b! 
Strausz Sámuel, Wéber Sala mini 
Seidenfeld Jiczchok, Zeichner M. 
Adler Salamon, Weinberger A\. L 
1-1, Schwartz József 0.70, Pur- 
jesz A. Weisz K. S. Rosen M. Ber
liner M., Schvartz Hermáim, Fcuer 
Sámuel, Stark M. Tiszalök 
0.50, Weisz Lázár 
stein Jiczchok 0.36.

mami

B. Peri

on

0.50— 
0.40, L i eliten-

NYÍREGYHÁZA: Statusquohtk. 
dr Bemstein Béla főrabbi 2, idősb. 
Ginek Mór 16, Fischer József 9 
Ehreiireich Lajos, Engel Samu, 8 

óoídmann Mór 6.50, Halmi 
v labor 5, Orosz Ignác, Kálmán Pé
ter 3—3, Friedmann Vilmos rabbi

1028. november 2.
AsJLL2.uJsau

Országos Tomché-Jesivósz 
, Egyesület, Győ
Postatakarékpénztár csekkszámla

II. kimutatás
Cl befolyt „Tomché Jesivósz Se- 

bősz" bevételekről.
Összegezés hitközségek szerint:

Budapest: Abelesz Imaház:- 
41, Hazkora Egylet: 10, Koma Egy
let: 10, Öröm völgy uccai Imahíz:

125.50 -
C s o n g rád: 30, D ebre c e n : 
orth: 223.14, Drég e 1 y p a Iá n k:
8, Edelény: 105.30,

28, Eelsőpetény: 10;
H. bősz r rn jém y: 106.80, H a j- 
d u náu ás: 125, H ó dmc zo vá-

1 b r á n y; 42, 
jq Kiskun lacháza: 10, Kisvár- 

Cd da : Szefárd Imaegyesület: 50.40,
Kunhegyes: 20,Makó: 175.46'

7:2 Mágiocs: 31.58, Miskolc!
& orth: 93.50, Nagymaros: 60, 

r-y/Nyírcsászári: 20, N y i r e g y.
*Srjháza: St. 70, Nyirgelse: 5.60, 
ej p 0 tg ár: 87, Po rn á z: 50.70, S á r- 

bogárd: 9.80, Szegi: 8.50, Szt.
.sím o n: 20, Szol n o k: 57, T i- 

arád: 17, Tiszakor ód: 
iszasze ntimre: 5, Vá-

r
száma: 40.530.

Klein Sándor 4, Herskovits 
Rosenberg Hermami 3—3 
g\oios Miksa, Gliick József, Lich- 
ig zidoi, Stark, Englánder Her

máim Friedmgnn Dávid, Blasz Li- 
po , Bogler Ignác, Salamonovits 
rVno’ bixjffer Ignác, Rosen féld M. 
Keicli Henrik, Zimmlermann Mór, 
2-2 Klein Ignác, Steincr Zoltán, 

ischer Mór, Bogler Ernő, Weisz- 
berger N., Leiciiter Adolf 1—1 
wemstein Béla 148, Nebenzahl N.
1.08,

Farkas 
Mo-

44. C e 11 d ö m ö Ik:

Fe 1 ső-
ire g:

FELSŐPETÉNY:.,. y Kiszner Mór,
Kiszner Márton 3—3, Steinmetz
Miksa, Rosen berg József 2_2.

HAJ Db BÖSZÖRMÉNY: Grosz 
József 21, Winkler József 
14, Freireich Arnold 13, Ángyai 
Andor 12, ( rünfeld Ármin 9.50
Rubin Jakab 9.20, Goldmann Je
női 5.60, Gieichmaníi Artúr 5, Ru
binstein Benő 
Benő 3.30, Spitz Adolf 
Klein Albert 2.40, Ángyai Ábrahám 
1.20, Farkas József 1.10, Freireich 
Sámuel, Hol ezer Ármin 1—1.

0 s á r h e I y: 20 5

4.50, Angyal
3,

ü0 5
'Cd mospércs: 40, Z a 1 a m i h á 1 y- 
p? ta: 2.20, Zala lövő: 40, Z i r c: 10

Részletezés :
CELLDÖMÖLK: Deutsch Mór,, 

steiner Sámuel 10.50—10.50, Singer 
r—« Bőa 8.50, Breucr Samu, Rótii Mór 

55 t).50—6.50, Roth Izidor, Weilcr Si- 
Q mon 5.50—5.50, Bass Vili os, Sze- 

gál Vilmos 5—5, essin er Ottó
S> 4-6S> Sphzer Adolf, Roth Dezső 

4.50—4.50, Neustadt Samu 4.40, 
Buchsbaum Béla 3.50, Schvvarcz
Jatjab 3.18, Kertész Samu, Marton 
Pál 3—3, Weiler József 2.20, Polit- 
zer Jenő 2.50, Brandi Jenő, Grün
bcrgcr Ábrahám, Goldschmied Bé
la, Goldberger Károly, Revitz La
jos 2-2, Weiler Rudolf 1.50, 
Brandi Sándor, Kluger Manó, Stci- 
ner Sándor, Lőbl Oszkár, Hoff- 
mann Sándor, Herz Jakab, Popper 
Samu, Feldmár F. 1-1, Lmzíig 
Márton, Wolf József, Heimann 
Szilárd 0.50-0.50, Singer 
0.36, Barim N. 0.18.

JANOSHÁZA: Rubinstein 
rabbi 3, Kohn Ignác, Kovács Hen- 

Lőwinger Ignác, Halmos Hen- 
rik Dombóvár, Zollncr József 10 
—10, Kohn Arnold és fia 7„ Hol- 
czer Ödön, Weisz Salamon, 6—6 
Deutsch Károly Salczer Bern át, dr’ 
Fischer József, Franki Ernő, dr. 
Götzl Gyula, Hoffmann Adolf, Ros
ner József, Sándor Jenő, Krausz 
Miksa, Sándor Imre, Schlesinger 
Rudolf, Singer Adolf, id. Steiner 
Ignác, Weisz Zsigmond, Zollncr 
Dezső 5—5, Reiner Naftáii 4.40, 
Salczer József, Lowinger Dezső, 
Salzberger Rezső, Schwartz Ru! 
dolf 4—4, Deutsch Jenő, Fcdercr 
Jakab, Fischer J. Grünwald fe
nő, Liirsch Tini, Kaszt! Miksa, Lő- 
winger Emil, Kohn Hennann, Lő- 
wy Dávid és fia, Szépligeti Samu, 
ifj. Steiner Ignác, Zoltán Lajos 
Franki Jenő, Kohn Pál 3—3, Be
nedek Albert, Bcrgstein Sándor, 
Buksz Márk né, Götzl Béla, Hoff! 
marin Jenő, Kasztl Pál, Klein A. 
Steril Ferenc, Lőwinger Alfréd, 
Markovits Hermánn, Marton Kál
mán, Roth Benő, Singer Sándor, 
id. Steril Lajos, Schőnauer Ede’ 
Schőnauer Pál, Steiner Jenő, Ros
ner Ferenc, Schwartz Iliire, Schlé- 
singer Endre 2—2, Apfcl Kálmán, 
Geiszler Jenő, 1 lolczer Henrik,

fő-

c nk.

Miksa1

C.bONGRÁD: 
dr. Vida Sándor, 10

Auslánder Jenő, 
— 10, Reisz-

mann Ignác, Vogel Hermáim 5 
EDELÉNY: Zimmcnmann 

zseí hitk. elnök 15, Salamonovits 
József 10.36, Landau József 10, 
Szoffer Lobi ás 7, Lefkovits Mik- 
•j,3. 5-18, Schwartz Albert, Krausz 
Sándor, Glattstein He miami

—o.
J»-

5-5,

seregének élen állott 
Kochva és csodadolgokat müveit. 
Kezével hatalmas köveket dobált 
a rómaiak felé s nagyon sok rómait 
sújtott le ily módon.

Rabbi Akivé Barges

Történelmi elbeszélés a jeruzsélemi szenlély elpuszlulása idejéből.

Fordította: Dohány R.Irta : Dr. Lehmann.
— Ben Kcsiva (hazugság fia)! — 

várost, mintha a föld mélyéből I kiáltott Menase — hagyjál fel a. 
bújtak volna ki. Bar Kochva nyom- hasztalan ellentállással és add meg 
báni a helyszínén volt. Azt a házat, | magadat! 
ahonnan a rómaiak előjöttek, kö-

(Folytatás)31.
— Hívjátok elő a templomszol

gát! — parancsolta Bar Kochva.
A templomszolgát bevezették.
— Ismered e férfiút? — kérdé 

tőle Bar Kochva.
— Ki ne ismerné Rabbi Előzőr 

Hamüdoit? !
— Es ez itt? — kérdé tovább a (ki

rály, Efrájimra mutatva.
— Nem ismerem

— Áruló! — kiáltott Bar Kochva
és egy nagy szikladarabot dobott 
Menasera. A kő a vezér fejét érte 
és lebukott. Még volt annyi ereje, 
hogy odakiáltsa Bar Koch válnak:

— Nagybátyád ártatlan volt és

rülvétette katonákkal. De a szama
ritánusok inegvédték a házat és 
minden pillanatban római katonák 
jöttek elő.

— Menase! — kiáltá Bar Kochva
közelebbről, 

csak úgy látásból. Ma délután az 
i-tentisztelet végeztével jött a zsi- 
nagógába. Az I-ten h áza már 
üres volt. Senki sem volt 
bent a rabbin kívül; ki szokás sze
rint még aztán is sokáig imádko
zik, midőn a többiek már rég el
hagyják a zsinagógát. E két férfit 
együtt találtam élénk beszélgetés
be elmélyedve.

E szavak hallatára Bar Kochva

a szamaritánus vezér felé, — te te vagy gyilkosa!
Midőn Bar Kochva ezt hallotta, 

megremegett.
vagy az áruló!

— Én nem vagyok áruló! — e- 
felte Menase, — mi a Messiásnak
akartunk segíteni. De te nem vagy | kogva — el vagyok veszve! Oh, 
az Ur küldötte.

— Jaj nekem — monda felzo-mar

I-tcn, bocsásd meg bűnömet s en-
— Rabbi Akiva! — kiáltá Bar | gedj, hogy ellenségeim kezébe 

Kochva kétségbeesve. — Te intet
tél a hazug fajzat ellen; óh, bár 
hallgattam volna szavaidra!

Most rettenetes harc keletkezett. I nagy kígyó hirtelen a hősre rontott 
A vér patakokban folyt. Bar Koch- s egy pillanat alatt sziszegve ko
va hőstetteket vitt véghez. Kardja | réje tekerődzött és megmarta, 

alatt a rómaiak és szamaritánusok

kerüljek!
Bar Kochva hátát egy falnak 

támasztotta. Ekkor a falról egy
rettenetes dühbe jött; rárohant
öreg nagybátyjára.

— Áruló! — kiáltá magánkívül — 
még mind g van bátorságod sö ét 
tettedet tagadni! Gyilkost fogadtál j százai hullottak el. A házat effog- 
ellenem! Nyomorult, lábammal ti- lalták s a titkos kijáratot felfedez- 
porlak el! — és felemelte lábát s| ték és elzárták, 
borzasztó erővel a reszkető aggas
tyán felé taszitá.

Bar Kochva percek múlva holtan 
esett össze.

A rómaiak ;a szamaritánusokkal 
Mig Bar Kochva egész figyelmét | diadalorditásokban törtek ki. Egy

kardjával lecsapta 
Bar Kochva fejét, hogy a császár
nak diadaljelvényül átadhassa.

szamaritánuside összpontosította, addig a sza- 
Rabbi Elozor Hamüdoi halálosan I maritánusok egy másik szakasza 

találva a inagy lökéstől, a földre ro-1 azon fáradozott, hogy a rómaiak
nak a kaput megnyissa. De erős
ellentállásra találtak és vissza let- I Iálának, nem vesztették el bátorsá- 
tek verve. Midőn Bar Kochva az | gukat. Habár tudták, hogy győzni 
ott folyó harc színhelyén megje
lent, már a veszély el volt hárít
va. Azonban ezzel egyidejűleg a 
római hadvezér a vár megostroml-
lását parancsolta. Az ostromlottak I lágtörténelem többet nem mutathat 
erői igy szét voltak forgácsolva. | fel; 580.000 zsidó férfi és nő, agg

és gyermek gyűlt össze Bethár
ban s ezek közül regy sem adta 

harcolni. I meg magát, mind hősi halállal múlt 
ki. A sokezer gyermek közül ketten 
menekültek meg a haláltól; ezek

gyott.
— Mit tettél?.. .hörgé .. .leghí

vebb barátodat ölted most meg! 
Oh, I-tenem, ne büntesd meg érte, 
légy hozzá és népemhez könyörü
letes !

A zsidók, dacára hadvezérük ha

nem fognak; de nem akartak a ró
maiak kezébe esni, megakartak 
halni hősiesen! Ezután oly nagy öl
döklés következett, aminőt a vi-E szavak után kilehelte leikét.

Av hó kilencedik napja virradt
fel — az a nap, mely a zsidók tör-1 Kényszerítve lettek a kívül álló ró- 
ténetében oly szomorú szerepet j maiak és a bent levő szamaritánu

sok ellen egyidejűleg
E napon pusztította el Nebukad-1 Végre sikerült a rómaiaknak a fa- 

nezar a szent templomot, öt év- Ion rést ütni. Ezen át aztán fel
századdal később ugyan c napon tartóztathatatlanul nyomultak be a | egyike: Simeon volt, Rabon Gam- 
Titus a második templomtól fősz- j rómaiak, 
tóttá meg a zsidókat.

Most ismét sötét sejtelmek gyö-l Férfiak, nők és gyermekek 
törték a bethári osti omlottakat... I gondoltak saját életükre és

rü csoportokban álltak a benyomu
ló rómaiak elé. Rettenetes mészár

játszott.

liél fia. Egy öreg ember tnegra- 
Bethárban m i n d e n k i harcolt. I gadta a gyermek kezét e szavakkal:

nem »Neked nem szabad meghalnod, te 
síi- a mi fejedelmi házunk sarjadéka 

vagy«, egy pincébe vitte s az 
éjszaka leple alatt kivezette a vá

lás követte az cllentállást. Húsé- rosból.

Hirtelen e kiáltás hangzott:
»Ávulás, árulás Bethár utcáin«, fel
fegyverkezett rómaiak lepték el a (Folyt, köv.)
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SÍRKÖVEK minden kivitel
ben legolcsóbb gyári áron 
Schreiber 
villanyerőre 
sirkőüzemében Debre
cen, Hunyadi-utca 14,

Jakab
berendezett

Hoffmann és Társa könyvnyomda. 

Budapest, VI, Próféta ucna 7

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos

GROSZBERG JENŐ.

ROKKANT, vallásos zsidó ember, 
se lakása, se téli ruhája, ez
úton könyörög bárminemű se 
gélyért. „Szerencsétlen rokkant" 
jeligére a kiadó továbbítja az 
adományokat.

MEGBÍZHATÓ, szigorúan valló
sós, nem modern leányt kere
sek
mellé. Családtagnak tekintjük. 
Cseléd van. Cim „Szombathely" 
jeligére (portóval) a kiadóban.

háztartásba gyermekek

OKL. IZR. TANÍTÓNŐT keresek 
harmadik elemi magántanuló lány
kámhoz. Németül tudók és zenei 
szakképzettséggel birók előnyben.
Az állás azonnal elfoglalható._
Schwaríz fakereskedő, Súta, Bor
sód megye.

TÖNKREMENT zsidó kereskedő 17 
éves leánya ajánlkozik szombat
tartó kereskedőhöz, füszerüzletbe 
vagy péktizletbe, háztartáshoz is 
ért. Cim : Haber Janka, Lábatlan.

RÉGI D‘V, bécsi, An/on Schmied- 
féle nyomás, 100 pengőért eladó. 
Winkler Elemér, metsző, De
recske.

NEVELŐNŐI állást keresek ortho- 
dox családnál egy vagy két gyer
mekhez, vidékre. „Vallásos leány" 
jeligére.

BÚTOROZOTT szoba 2 vallásos 
fiatalembernek vagy házaspár
nak kiadó. Cim : Magdolna- 
42. I. em. 7.

u-

HÁZNÁL vagy házonkivill minden
nemű ruhavarrást elvállal fiatal 
szombattartó hölgy. Sonnenfeld 
Mőrné, Szondy-utca 40. fszt. 6.

1928. november 2.

részére keresek szigorúan orth. 
vallásos leányt megfelelő hozo
mánnyal, önállósítás céljából, 
melyre kitűnő alkalom kínálkozik! 
Megkeresések „szigorúan orth." 
jeligére, bélyeggel ellátva, a kia
dóba kéretnek.

Különféle

i£>
IJk #
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2, Friedmann Bertalan, Neumann 
■Albert 1—1, hitközség hozzájáru-
lasa Cj

NYÍRCSÁSZÁRI: Reinitz Antal
8, Blau Rezső ö, Neumann Simon,
Uoldberger Károly 1.50-1.50, Stein-
berger L., Klein M. Spitzer H. 1—1.

POMÁZ: i Berkovits Herniann , * _ x . , . ... ...18.36, üottlieb Mózes 6.18, Berger * £dri au‘;°hrth- 'zrael,ta 
í „'i, etn z' „ i ' t község üresedésben levő :ntt'-allás
(Süliéi)HenrikTif? Orosz,nami betöltésére Pá,yázalot hirdet. Első- 
S q h»1ki Uroszmann rendü 35 éven aluli Nnti1t5 Bnw,
R!®? „pd°n/ •^nmm kik 3 elismert orthodox rab-

°á ’ ■ Cí^n c rí 3’ non bitó* képesítéssel birnak és jó Sjn 
n n 7n q í 1! r n -^Dn-k, szíveskedjenek ajánlatukat be- Be,To^R Cr 0'70> Schiller Qy. 0..50,., I nyújtani. Előnyben részesül aki

h TAB- mKL1u !3e‘lYl n'J-,11 aT 4'™ ötena ,iKin Sjn — Fizetés meg-
1 \ei4.Cm ^i°ííCS iai| — íí f i egYezés szerint. Utazási költség csak 
bert 10, Hoffmann Lipot 9, Kohn a meghívottnak téríttetik meg. Az 
Salamon 8 Galandauer Manó Lo- á!lás azonna, elfoglalható. ; 
wy Sámuel 7.50—7.50, Deutsch EL Győr, 5689. Marchesvan hó 7. 
kan 7, Kuttner Miksa 6.80, Singer napján.
Mór 5.50, Schlésinger József, Gold- 
berger Jakab, Krausz Dávid 5—5,
Kallós Manó 4.70, Nobl Jakab 
Hoffmann Mór, Bioch Arthur, Kür- I A felsőireg-i orth. hitközség 
selmer Ign., Braun Lajos, Reich- a kántor-melszői állásra pályáza- 
mann Éliás 4—4, Kürschner Adolf tót hirdet. Javadalmazás havi 120 
Bachrach Gyula 3.50—3.50, Hercog P és évi 8 köbm. tűzifa, termé- 
Sámuel, Kuttnur M., Hercog I. | szetbeni lakás. Szorgalmas egyén 
3—3, Jiosefovits Mihály 2.50, Kohn I 8 közeli községekben havi 40—60 
Adolf, Mermelstein Sándor, Ros, pengőt kereshet metszésért. Csak 
ner Vilmos, Hoffmann József, Sin- magyar honosok pályázhatnak, az 
ger Ödön, Kreismann Dávid, Ros- életkor, családi állapot és eddigi 
ner József, Wiener Ferencz, Ábra. I működés igazolásával. Az állás 
hám László, Deutsch Lipót 2—2, november hó .30 ig elfoglalható. 
Haasz Sámuel, Ullmiann Mihály, Útiköltség a meghívottnak téritte- 
1.80—1.80, Schimmel József 140, tik meg. — Telsőireg, Tolna m.
Stücz N. 1. ( < Heimann Kálmán

TISZAKÖRÖD: Kertész Miklós, I hitk. gondnok.
8, Schwarcz Herniann 4, Weisz Jó
zsef 3.50, Bernát Herniann 
Mátyás Márton és Hermann 2—2,
Fischer Aladár Csecse, Schwarcz 
Ármin 1—1, Klein Dávid 0.50.

Pályázatok
Minden szó egyszeri beiktatása 16, vas
tagon szedett betűkből 32 fillér. Pályá
zatok felvétetnek : Budapest, Sip ucca 10. 

— Hirdetések dija előre fizetendő. —

Brcmdtstedter A.
hitk. titkár.

Schwarz Izidor
hitk. elnök.

Keresünk intelligens vallásos 
0‘ I Triü-t, ki főrabbink vezetése alatt 

álló talmud-tórában napi 2 órai 
chümes-rasi tanítást vállalna, Meg
felelő ellátás és a 2 óra illő díja
zása mellett, többi idejét önkép
zésre fordithatja.

Rubinstein Sándor, 
talmudtóra-gondnok, 

Törökszentmiklós.

Apró hirdetések
Hirdetési díjszabás: minden szó egyszeri 
beiktatása 13, vastagon szedeti belükből 
26 fillér. Apróhirdetések felvétele : VII., 
Sip ucca 10. — Jeligés levelek kellős bo
rítékban válaszbélyeggel ugyanoda inté- 
zendők. Apróhirdetések csak a dij elő

zetes lefizetése mellett közölhetők.

Házasság
■ IIIIIICIIIIIHim,,,,!!

HÚSZ ESZTENDŐ óta közvetít 
házasságot Nagy Jenő Rákóczi 
ut 57/b — Telefon (cégnélküli 
levelezés).

NAGYVÁROSBAN textil üzlet ben 
zető állásban levő 30 éves fiam

ve.

- ►

1928. november 9. 
% 6689. Chesvnn 26.Budapest IV. évfolyam 45. szám.

w n n—mini'iiniiiM1 awmtmmmmmmmmmmmmmmmmm
40 fillér
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ZSIDÓ ÚJSÁG
AZ ORTHODOX ZSIDÓSÁG FÜGGETLEN HETILAPJA

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL :
BUDAPEST. VII.. SIP-UTCA 10.
TELEFON : J. 425-90. CSEKKSZ/VM : 50.791.
EGÉSZ É V R E 20 PENGŐ

ALAPÍTOTTA :

Groszberg Lipót 1nr?
SZERKESZTI:

Groszberg Jenő

Bécs és Budapest
A volt császárváros! hitközségi választások előtt

suló és a szociáldemokrata pari- teljesen fittyet hány a.
hoz közel álló zsidók pártja. Ez zsidó rituális életmód-
a párt azt hangsúlyozza, hogy fel nak.w
akarja ébreszteni „a zsidóság gaz- Erre az unionislék az| fe|e!ik 
dasag, es kulturális szükséglété , ak jő zsidók, de a rilualilás 
iránt való érzékét a zsidó lomé-
gekben Mini külön párt felvonul A bécsi példa elsősorban azt 
a nemzet, zsidók partja, akik hang- ianiiJa h 0„, ahol a régi zsi.
súlyozzak, hopr .egy hitközségnek dó érlékek veszendőbe mennek, 
számolni kell a zs,dóság vallás,, 0„ a hitközséget az országos po- 
kulturahs. szociális es gazdaság, Unka áramlatába való sodródás 
sajalossagavaí . E ket pár lal szem- ueszedelme fenyegeti Ennek pél- 
ben a nemetauszlna, pari kiad,a dá á| látjuk a pesti neológ hit- 
a jelszol, hogy nem szabad po községnél is. Az év e|ején |ezaj. 
1,1,kai bevinni a hitközségbe s azt |ot| vá,HSzlás lu|fljdonképen nem 
hirdetik: a „Werktahge Juden vo|, éb _ minden lagedés el_ 
(.cselekvő zsidók ) a hitközség- |enére _ minl a demokrala pért
bol egy marxista alakulatot akar- küzde]me B kormánypárttal rokon- 
nak csinálni; céljuk az, hogy szenvező
egyes zsidókat, akik érdemeket Unlonislák mondanak Becsben a 
f.er?,ztÍh„a szociáldemokrata vart szociáidemokrata hilközségi lörek- 
konü hitközségi állásokkáI hóim- vésekről az elmondható Pesten. 
raljak. A nemzeti zsidók proR- ha a „8zociál“ jelző helyébe 
ramja ellen pedig azt hozzak fel, „nemzeti"-! tesszük. Sőt a politi- 
hogy az ausztriai zs,dóknál mn- kai párlérdemeknek zsidó hilköz- 
cscn sem kuliural,s sem szocahs. ségi Kszlségekkel, zsidó hiiközsé- 
sem gazdasági sajátosságuk, c»u tisztelettel, sőt liszteleidijjal való
pan vallási. honorálása nem csak bécsi kortes-

A szocialista es a zs.do naco- fanlazm ,górle, aminl ez| a ti
nal.s pari természetesen nagyon ese, é|énken megma,yarázza. Ép
elesen alahuzza azt a körülményt, e jre nem kizárólagosan euszt- 
hogy nincs joga olyan parinak a [iai M a zsidó va||ásosséKrói
zsidóság vallási jelleget hangsu- szónokoió [e|ekezeli vezér, aki a 
lyozm amely pár _vezetői távol zsidóságérl való küzdelemhez tréli 
allanak a zsidó vallasgyakorlaüol konyhan szedi magába az erő| 
Így például egy ny,ll leve jeleni mer, ez _ hozzávéve egy klssul.
meg. mlezve a nemetauszlna, zs,- chan uruchi hangoztatáat is _
dók uniója elnökéhez aki az el- ,, speciaiitás is. El |ehel ké 
mull ciklusban a h.tkozseg alel- ze|ni ho milycn nehezére eJk 
noke volt Ebben a levélben a bécsi 0,ih0doxoknak ilyen val-
megmondjak neki brutális nyílt- |ésos yezérek mellett harcolni. El-
saggal: kortescelra használja fel ,6] a diszharmóniálól megkimélle
zs.do vallásunkat, meri a sors hazai orthodoxiánkal. az

nem beszélhet szent ő külön szervezete folytán. A bécsi
vallásunk nevében és példa tehát azt is mondja hazai
nem küzdhet zsidó ortodoxainknak • szeressétek fcü-
vallási ideálokért az, lön szervezeteteket s töltsétek meg
aki magánéletében a Tóra örökkévaló tartalmával.'

December 2 ára vannak a bé
csi hitközségi választások kitűzve 
és már hetek óta a legélesebb 
választási küzdelemről kapunk 
hirt. A választási jelszavak, a küz
delem módjai és egyéb kisérő 
momentumai a hazai viszonyokra 
és szükehb vonatkozásban az 
orthodoxiára is nagyon tanulságo
sak. Pedig Bécsben nincs is kü
lön orthodox hitközség. A „Schiff- 
schul“ nevű templom körül cso
portosuló hívek közössége, ugyan 
teljesen egy önálló hitközség összes 
attribútumaival van felruházva, de 
jogilag mégis csak a nagy bécsi 
hitközség fennhatósága alatt mű
ködhetik. Az orthodoxok helyet 
kapnak a hitközség vezetésében 
és békés utón akarják elérni a 
vallási életük fejlődésének zavar
talanságát. Ez a feladat nem cse
kély fáradozással és körültekin
téssel jár, tekintve, hogy Bécs 
Mannheimer és Jetiinek működése 
eredményeként már száz év óta 
régi neológ község és a hitköz
ségi tagok zöme teljesen elidege" 
nedett a pozitív és hagyományos 
zsidóságtól. Ezek a régi osztrák 
ideológiában nevelkedett, a pol
gári osztályhoz tartozó, a régi po
litikai liberalizmus gondolatköré
hez vonzódó réteg reprezentatív 
testületé a német-ausztriai zsidók 
uniója, amely hosszú ideig rá
nyomta bélyegét a bécsi zsidóság
ra, néhai Chajes főrabbiséga alatt 
kissé hátraszorult s most uj len
dülettel megy neki a választásba, 
mint legerősebb párt, amelyhez az 
orthodoxok képviselői is csatla
koztak. Még pedig azért, mert az 
Unió hangsúlyozza legjobban a 
hitközség kizárólagos vallási jel
legét.

Ezekkel szemben áll a „Werk- 
tatige Juden“ név alatt csoporto-

frakcióval. Amit az

I
;

CMÜ

“rmpm
nebst Gebróuche des Nojdo Bijehüdo, 
R. Elije Wilner, Chassam Sojfer 4 
österr. S. — „Dovor Beitoj“ 5 grosse 
Béinde : Drosches auf jede denkbare 
Gelegenheit, wie Bur-Mízue, Hesped, 
u. s. w, Preis 25 S. Von hervorragenden 
Darschonim. hehraisch, 2 Bánde S 10. 
„Simchas Hanefes": müser u. dinim 
5 S. — „Zeeno Üreno“ 8 S. — Dicse, 
wie auch andere Sforim in leichtem 
judisch-deulsch. Gegen Voraus- 
zahlung. Rabblner I. KRAUSZ. 

Lackenbach (Burgenlandi.

Megjelent a közkedvelt

Ceeno-ÜrBenó
magyar nyelven, finom papíron 
nyomatva. — Ára fűzve 10 pengő, 
díszvászonkötésben 12 pengő. 
Szétküldés az összeg előzetes be
küldése után vagy utánvéttel: 
Goldstein Józsua cég könyv
nyomdája Dunaiska Streda.

(Dunaszerdahely, Szlovenszkó.)
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